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BESZERZESI

BETU ES LENIA

Els6 Magyar Betuontdéde rt. Budapest, VI.,
Dessewffy ucca 32. Divatos szbéveg- és cim-
betilk minden nyelvhez. Sima és mintazott
rézlénidk. Elvallalja egész nyomdai berende-
zések szallitasat. Telefén: 223—70.

Universal grafikai szakizlet rt, Budapest
VIIl., Rakoczi tér 2. Telefén: Joézsef 348—12.

Plakat- és konyvkotébetiik, Ferrotypek, Dor-
nemann & Go. Magdeburg. Képviseli Pusztafi
Zsigmond Budapest V., Téatra ucca 6. és
Cluj— Kolozsvar, Str. M. Filipescu 10.

Schriftguss AG. vorm. Brider Butter beti-
ontéde, Dresden. Magyarorszagi vezérképvise-
lete: ,Grafika" Gépkereskedelmi rt. Budapest
V., Csaky ucca 49. Telefén: Lipét 904—57.

SZEDOGEPEK

Mergenthaler Setzmaschinenfabrik G. m. b.
H., Berlin, Linotype sorszed6 és ont6gépeinek
képviselete: Gutenberghaus Gebruder Geel,
Wien VII., Lerchenfelderstrasse 37. Budapest
Il., Hunyadi Janos at 12. Telefén: T. 237—74.

Typograph G. m. b. H. Setzmaschinenfabrik
Berlin NW. 87. Képviseli: Tanzer Miksa Bu-
dapest VII., Akacfa ucca 60. Telefén: Jézsef
406—31.

FORRASOK

Intertype, a legtokéletesebb és legmegbiz-
hatébb szed6gép. Magyarorszagi vezérképvise-
let: ,Grafika** Gépkereskedelmi rt. Budapest
V., Cséaky ucca 49. Telefén: Lip6t 904—57.

PAPIRNEMUEK

Vasadi és Vértesi levélboriték- és papir-
nemugyar Budapest V1., Vérosmarty ucca 50.
Készit mappakot, diszlevélpapirokat és min-
denfajta levélboritékokat. Telefon: T. 221— 14.
és T. 130—86.

OFFSETGEPEK

A vilag legtokéletesebb offsetsajtéinak gyara
a George Mann & Co., Ltd. cég, London W.
C. 1. Magyarorszagon képviseli: Pusztafi Zsig-
mond grafikai szakulzlet, Budapest V., Tatra
ucca 6. Telefén: 231—43.

A Frankenthali offsetsajtok felulmulhatat-
lanok. A Schnellpressenfabrik Frankenthal,
Albert & Cie AG. Frankenthal cég magyar-
orszagi vezérképviselete: Els6 Magyar Bet(-
ontédé rt. Budapest V1., Dessewffy ucca 32.
Telefén: 223—70.

A legltjabb Horn-rendszerii offsetsajtok ve-
zérképviselete: ,Grafika** Gépkereskedelmi rt.
Budapest V., Csaky ucca 49. Telefén: Lipo6t
904— 57.

FESTEKEK

Lorilleux Ch. és Tarsa nyomdafesték- és
hengeranyaggyar. Iroda: Budapest IX., Ferenc
Joézsef rakpart 27. Gyar: Budafokon. Telefén:
Jozsef 448— 43 és Jozsef 448—44.

Berger és Wirth ké- és konyvnyomdai fes-
tékgyar, hengeront6de Budapest 1X., Marton
ucca 19. Telefén: Jézsef 306—35.

Michael Huber festékgyar, Minchen. Al-
land6 nagy raktart tart magyarorszagi vezér-
képviseleténél: ,Grafika** Gépkereskedelmi rt.
cégnél, Budapest V., Csaky ucca 49. Telefén:
Lip6t 904—57.

Universal grafikai szakuzlet rt. Budapest
VIll., Rakdéczi tér 2. Telefon Jbézsef 348—12.

klisék

Konig és Bayer fotokémigrafiai
kliségyara Budapest VII.,
54. Telefon: Joézsef 359—91.

Kliséket méltanyos &aron és legjobb Kkivitel-
ben készit a Pallas kemigrafidja Budapest
V., Honvéd ucca 10. Telefén: Teréz 205—67.
205—68.

Kurcz és Lajta cinkografiai muintézete Bu-
dapest VIII., Vig ucca 8. Teleféon: J. 353—18.

muintézet
Wesselényi ucca

SZAKUZLETEK

Nagy raktart tart mindenféle, a grafikai
iparokban hasznalatos gépekbdl és felszere-
lésekbbl a ,,Grafika" Gépkereskedelmi rt. Bu-

dapest V., Csaky ucca 49. Telefén: Lipé6t
904— 57.

Universal grafikai szakuzlet rt. Budapest
VIIl., Rakoéczi tér 2. Telefon: Jozsef 348—12.

Uj, hasznalt és javitott ké- és kdnyvnyomdai,
konyvkotészeti gépekbdl és egyéb felszerelé-
sekbél, anyagbdl nagy raktart tart.

NYOMDAGEPEK

Schnellpressenfabrik Frankenthal, Albert &
Cie AG. Frankenthal, Pfalz. Gyorssajtéi és
offsetsajtéi vilaghirlek. Vezérképviselet: Elsé
Magyar Betuontéde rt. Budapest V1., Des-
sewify ucca 32. Telefén: 223—70.

Rockstroh Werke AG, Heidenau. Képviseli:
Tanzer Miksa grafikai szakUlizlet Budapest V1.,
Akécfa ucca 50. Telefén: J6zsef 406— 31.

Universal Grafikai Szakuzlet rt. Budapest
VIIIl.,, Rakoczi tér 2. Telefon: Jézsef 348— 12.

Winkler, Faliért & Co. AG. Bern, magyar-
orszagi vezérképviselete: ,Grafika** Gépkeres-
kedelmi rt. Budapest V., Csaky ucca 49. Tele-
fon: Lipot 904— 57.

HENGERANYAG

Berger és Wirth ké- és konyvnyomdai fes-
tékgyar, hengerdontéde Budapest 1X., Marton
ucca 19. Hengerontést vallal a legjobb anyag-
bél. Jobb és olcsébb a hazi 6ntésnél Telefon:
Joézsef 306— 35.

Godinger Béla hengeranyag-gyara és
hengerontédéje, Budapest VIII., Tancsics
ucca 7, teleféon: Jozsef 424— 23, széllitja
a legjobb hengeranyagot, s végzi a legkitd-
nébb hengeroéntést.

GEPJAVITAS

Gépszerelést, gépjavitast barhol vallal s
pontosan teljesit Klein Erné, grafikai gépek
és szerelvények gyara, Budapest VIII., J6zsef
ucca 72. Teleféon: Jézsef 372—39.

Mindenféle gépjavitast els6rangu szakszere-
16k altal végeztet a ,Grafika” Gépkereskedelmi
rt, Budapest V, Csaky ucca 49. Telefén: Lip6t
904— 67.
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Egyes szamok ara nyomdatulajdonosoknak,

Palyazataink eredmenye

Mualt évi pélyazatunk alkalméaval
mar leszogeztik volt, hogy a nemesebb
feladatok megoldasara nagyon nehe-
zen lehet szaktarsainkat sarkalni.

Ezt mutatta Ggy az 1. szakcikk-
palyadzatunk, mint fedéltervezési pa-
lyazatunk eredménye is. Szakcikkre
csak beérkezett, vérbeli szakirdk kuld-
tek be értékes munkékat, a kezd6k
tavoltartottdk magukat, holott e pa-
lyazattal éppen azt akartuk elérni,
hogy az ifju generécié is kivegye a ré-
szét a szakcikkirasboél. Szedéspalyaza-
tunkon, igaz, sok munkéaval vettek
részt az ambiciézus kollégak, de tul-
nyomé részik nem szentelt nagyobb
figyelmet a pélyazati feltételeknek s
teljesen onkényesen magyarazta azo-
kat, ugy, ahogy azt a feladat megol-
dasa folotti toprengésbdl kipattant 6t-
letik megval6sitasa megkivanta.

Ujabb palyazatot irtunk ki tehat s
ennek eredménye — sajnos — megint
csak nagyon szomordu.

Szakcikk-palyazatunkra dsszesen ha-
rom munka érkezett be s ezek kozul
az egyik egyaltalan nem felel meg sem
a varakozasnak, sem a feltételeknek.

cégeknek és szakman kivul alléknak 4 pengd

Ezt az egyet figyelmen kivul hagyni
kényszerulvén, a tovabbi két cikk ju-
talmazasat hataroztuk el, de csakis
azért, mert nem akarjuk a palyazat
medddségének kimondasaval az ily
szakirodalomfejleszté eszkdz iranti bi-
zalmat megrenditeni. A két cikket ju-
talmazva, kit(int, hogy mindkettének
szerzbje régi ismerésiunk, kivalé szak-
ir6. Ohajunk, hogy a kezd6ket serkent-
suk cikkirasra, tehat ezuattal sem tel-
jesult.

A szakcikk-palyazatra bekuldott
munkakrol a kovetkezd véleményiin-
ket szdgezzuk le:

,Granum Salis" jelige alatt ,,Otle-
tes legyen a szedd!" cimi cikk kulde-
tett be péalydzatunkra, amelyet a koz-
napi gyakorlatbdl meritett megfigyelé-
sek sugalltak. A cikk élvezetes és koz-
vetlen moédon sorakoztat fel egyné-
hany olyan eshet6séget, amely a gya-
korlatban igen gyakran fordul el6 s
megjeldli a modjat, hogy ilyen esetek-
ben oOtletességink segélyével miként
oldjuk meg az elénk torl6d6 problé-
mat. Nagy kar, hogy a kdzlemény
csak rovid lélegzeti s nem terjeszke-
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dik ki részletesen a kivalasztott targy-
kor kibogozasara.

., Typo'r jelige alatt ,,A gyorssajto
jestékezd mivének kezelése" cimen
alapos és hasznos cikk futott be palya-
zatunkra. Az értekezés a régi gyors-
sajtok primitiv festékezé mdinek le-
irédsat és a modern festékez6 szerkeze-
tekkel val6 Osszehasonlitasaval és az
ezekkel elért eredmények ismertetésé-
vel valéban olyan téméat dolgoz fel,
amely a magyar szakirodalomban rit-
kan nyer nyilvanossagot. A modern
festékezd miivek kezelésének targya-
lasdval hasznos Utmutatassal szolgél
féként a fiatalabb generacionak.

»Veracitas". E cikk ,,A hirlapok
technikai el6allitasa” cimet viseli. So-
kat igéré cim, amely alatt kovetkezé
elmélkedés azonban ebbdl mit sem
nydjt. A cikk valgjaban a mai hirlap-
szedéstechnika kritikgja olyan szakiré
tolldbol, aki az Ujabb iddbeli hirlap-
szedéstechnikéval semmikép sem tud
megbaratkozni s visszasirja a kézi-
szedéssel elGallitott lapokat. Nem ra-
gadjuk, hogy az 5— 6 évtizeddel ez-
el6tti lapok szedéstechnikaja egysze-
rdbb, simébb és talan tetszetSsebb is
volt, de nem szabad elfelejtkezniink
arrol, hogy ezek a lapok kéziszedéssel,
a mainal sokkal nyugodtabb munka-
menetben, sokkal lazmentesebb korul-
mények és életviszonyok kozott ké-
szlltek. A mai hirlapot lehetetlenség
volna hasonlé technikéaval el6allitani,
részben azért, mert a mai élet sokkal
lazasabb és idegesebb luktetésl, mint
volt 60 évvel ezel6tt, részben azért,
mert ma a szed6géptechnika uralja a
hirlapszedést s ennek lazasan gyors
munkamenete ranyomja bélyegét a
lapel&éllitas cimszedési, tehat — leg-
alabb nalunk még tulnyombdan
kéziszedésli munkarészleteire is, s6t a
laptordelés technikgjara is. De nem
engedné meg a szolidabb szedéstech-
nika alkalmazasat a lapoknak egymas-
kozotti  élet-halalharcszer( versengése
sem, amely ma mar a legkomolyabb
napilapoknak a cimszedését is a
bouleward-lapok cimszedési technikaja
felé sodorta. Amit a cikkiré a mai
lapelGallitas technikajabdl kifogasol,
bizonyos mértékig helytallé kritika;
igaza van abban, hogy kellemetlenul
hatnak a gépszedésben el6forduld



nagy szokozok, durva és helytelen sz6-
elvalasztasok, de mindnyajan tudjuk,
hogy ezek olyan hibak, amiket a hir-
lapszedéstechnika hallatlanul felfoko-
zott gyors menete idéz el6 s amelyek-
nek korrigalasara nem jut idé. A cim-
szedésben el6forduld helytelen széel-
vélasztasok ostorozésa ezzel szemben
helytalls, mert ennél a mdveletnél
mar nagyobb gonddal végezheté a
munka. Viszont nem lehet ,merész
technikai merényletnek" és ,futurista
irdnyzatnak” mindsiteni pl. a kurziv-
bdél szedett cimeket, vagy ilyeneknek
a ritkitasdt. Epp igy nem szabad a
technikai lehetetlenségek kozé sorolni
a keskeny cimbet(ik alkalmazasat sem.
Gondoljunk csak az amerikai lapok
cimbetdire, amelyeknek nagy része ép-
pen ilyen keskeny antikva és groteszk
betlifajtab6l valé s annyira bevalt,
hogy odaat senkinek sem jut eszébe
azokat kifogasolni. Végul a cikkird
kifogasolja a lapok hirdetéseinek ex-
presszionista és kubisztikus iranyat,
ami annal kevésbé lehet helytalld,
mert olyan szedésmodoru hirdetések

lapjainkban igazan ritkan fordulnak
el6. Hogy napilapjaink hirdetései

nagyrészt rosszak és pongyolak, az
igaz lehet, de ennek okat nem csupan
a hirdetésszedSkben kell keresni, ami-
rél kulénben mar tdbbszér volt sz6
lapunk haséabjain is.

E cikk — mint fentebb emlitettiik
— kritika inkébb, mint szakcikk, amit
palyazatunk feltételeiben kértink s
nagy hibaja, hogy cikkiré a mai lap-
technikat tulsdgosan régimodi okula-
rén szemléli, amikor kifogasait felso-
rakoztatja.

A fentiek alapjan ugy véltink a
legigazsagosabban donteni, hogy a
palyazat 1. és Il. (25 és 20 pengds)
dijat egyesitve és két egyforma dijra
osztva a

',.A gyorssajté festékez6 miuvének
kezelése” cim( cikk szerz6jének, Lau-
pal Antalnak (Kassa-Kosice) és az

,,Otletes legyen a szed@!” cimi
cikk firéjanak: Rasofszky Andornak
(Budapest) itéljuk oda.

*

Levélfejre és reklamlapra kiirt pa-
lyazatunk eredménye egyaltalan nem
kielégit6. A palyazok egy része ismét
félreértette a palyazati feltételeket,

- ° “fiai
melyek szerint tervezend6 volt egy le-
Vélfej és egy reklamkartya. A palya-
z6k kozul harman csak levélfejjel pa-
lyaztak, egy pedig 14 levélfejhez csak
5 reklamlapot tervezett.

Altalanossagban szélva a munkak-
rél megallapithatd, hogy nagyjabol
kozepes nivoju munkéak; egyik sem
emelkedik a kulénésen jellegzetes ér-
dekességli munkak nivoéjara.

Részletes biralatunk a kovetkezd:

Az ,Ambra" jeligéjd levélfej, mint
vazlat, jéhatasi munka benyomasat
kelti, de szedésre atultetve nyugtalan
volna, mert a felhasznalandé vékony-
vonalu groteszk bet(i artisztikussaganal
fogva hol keskeny, hol gdmbolyded
betlikkel bir s igy tomor foltszedésre
nem alkalmas.

A munka nemesit: A levélfej szi-
metrikus megoldasu gyenge kompozi-
ci6; ezzel szemben a reklamlap tér- és
foltelosztasban jol kiegyensulyozott
megszokott szedéskomplexum.

Curziv: Négy évvel ezel6tti stilu-
sunkban késziult munkak. A levélfej
hibaja, hogy a magyar széveg tomor-
sége és Osszefliggd konstrukcidja mel-
lett a német és az angol szbveg szét-
tagolédott.

Kiszedhet§ 1, la: Ismer6s motivu-
mok ugy a levélfejnél, mint a reklam-
lapnal. A kompozicié sem az egyik-
nél, sem a masiknal nem érdekes s a
levélfej hibaja, hogy a f6szdvegcso-
port (a magyar) a dekorativ jellegl
vonalakkal tulsagosan széttagolratott.

A ,,Koch” jeligéjd munka a palya-
munkak kozétt a legfrissebb otlettel
dicsekedhet. Van benne UjszerGségre
valo torekvés is, de kompozicidja be-
fejezetlen: a széls6, margindlisszer(
szedés teljesen kulonvaltan szerepel a
papirsikon.

Munkanélkuli 1— 14: A levélfejek
— egy kivételével — tulzottan lendi-
letes megoldasu munkak, az 5— 6 év-
vel ezel6tti stilusnak megfelel§ szel-
lemben. Ez a tdlzds — kuléndsen a
hullamos vonalti  sorokkal szedett
fejeknél — karara valt a munkaknak.
Egyes levélfejeknél ugyan a hajlitott
sorok hatarozottan dekorativ. médon
érvényestlnek. Kiemelkeddé ‘kompozi-
ci6 a 6. szamu munka, amely egyenes
soraival, jo elosztasdval jO hatasu
munka benyomasat kelti, egyetlen Kki-
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fogasolni val6é a kissé nagy vignetta,
melynek alkalmazasa a levélfejet tudl-
magasra szabta. Az o6t (1-4. és 6.)
reklamlap a levélfejektdl teljesen el-
uté stilusban készult. A legjobb ko-
z6ttik a 6. szamu, amelynek kompozi-
cidja elég jo konstrukcié s hatasos a
3. szamu is, noha otlete nem eredeti.

Neuland: A levélfej szedésmegol-
dasa elég érdekes, ha nem is Ujszerd.
Kar, hogy a hideg szinhatast a szbveg
kozé ékelt dekoraciénak melegszinnel
valé tervezése altal meg nem torte. —
A reklamlap expresszionista iz(i gon-
dolata hatarozottan j6 s otletesség dol-
gaban sikerultebb a levélfejnél is, de
Osszhatasaban kissé nyugtalan.

Non omnis moriar: A levélfej meg-
oldasa egyszer(isége mellett is oGtletes
megoldas. A reklamlap igen jé meg-
oldast, hatdsos munka. A hatas fo-
kozhat6 lett volna a felszolité mon-
datrésznek még markansabb bettikkel
val6 szedése altal.

A ,Pal 1. és I1." jeligéjd munkak
szedése kissé nyugtalan. Kulénben de-
korativ részei csak rajzban oldhatok
meg, amit a palyazat feltételei nem
engednek meg.

Vénusz: Egyszerl, hirdetésszerl
megoldasok; szaklap-nyomtatvanyok-
hoz nem mélté kdznapi kivitel. A le-
vélfej kulonben tulmagas, a levélpa-
pirnak tébb mint kététodét foglalja el.

Ez alapon megallapithato, hogy a
palyazat végeredményben nem jart az
6hajtott eredménnyel. Behaté megfon-
tolads utan dontésunk a kovetkezé:

A Magyar Grafika szerkesztGsége a
beérkezett munkak kozott nem talél
olyan értéki munkakat, amelyek mél-
tok volnanak egy grafikai szaklap le-
Vvélfejének céljaira. A palyazatot tehat
ebben az értelemben meddének nyil-
vanitja. A harom legjobbnak Vélt
munkat azonban — miutan a palya-
zatot megujitani nem lehetséges’ —
10— 10 pengds jutalomdijakkal hono-
réalja vigaszdijazasként.

E munkédk: 1. a ,,Koch" jeligéjl
munka: tervezte Horvath Ferenc (Bir6
Miklés) ; 2. a ,,Munkanélkuli 6" jel-
igéji munka: tervezte és szedte: Beke
Zoltan (vidéki; kozelebbi cime isme-
retlen) és 3. a ,,Non omnis moriar"
jeligéjd munka, melyet Kurucz Istvan
(Zalaegerszeg) tervezett.



Vadasz Miklos grafikus ées festomuvész

Alig volt tobb tizennyolc évesnél, mi-
kor a pesti iparmiivész-iskola végzett
névendéke zsebében a rézkarcol6 tan-
folyam oklevelével Périzsba kerdilt.
Es negyvenharom éves volt, mikor
visszakerult az anyafdldbe, szilévaro-
séba. A kozbees6 negyedszézad egy
ragyogo élet s egy sziporkazé grafikai
tevékenység minden vilagvarosi 6ro-
mét magaba zarja. Vadasz Miklés ha-
lalaval nemcsak a magyar mUivészi
életet érte potolhatatlan veszteség. Az
europai, féként a francia nagyvarosias-
sag ,vie heureuse"-ének, galans életé-
nek is megfogyatkoznak a szinei. Mert
Vadasz Miklés egész temperamentu-
maval, kifinomult érzékenységével ezt
a gazdag skalaju életet szolgalta. En-
nek kizdelmeit és szenvedélyeit. Va-
gyait és kieléguléseit. Szép néit, hatal-
mas urait, tdbornokait, diplomatait,
nagyhercegeit, — igaz, hogy verg6dd
vadlottjait és fuldoklé Ozvegyeit is.
Mikor hazulrél elindult s el6szor ke-
rult Périzsba, ott még teljes inferna-
lis erejében érvényesilt Toulouse
Lautrec rajzolo-6nja. A bar, az éjfél-
utani kavéhaz kiralyndinek s lovagjai-
nak kissé groteszk elrajzolasa. De Va-
dasz Miklés akkor még szigoru discip-
lindk fegyelmét parancsolta magara.
A Jullian-akadémiara jart, esti sza-
bad tanfolyamokon készitett croquis-
kat s a pedans készultségli Jules Le-
fébvre festbmlivész-tanitvanyava sze-
g6dott. Csak lassan, lassan adta &t
magat annak a kellemes, friss és poen-
tirozott grafikai impresszionizmusnak,
melybdl szinte stilust kovacsolt maga-
nak. Akik jartak Péarizsban a mivész-
kocsmék tdjain, a Grand Chaumiére
kozelében, Tillion apd vendégléjében,
még talalkozhattak Vadasz akkori raj-
zaival és akvareljeivel. Ezekkel a fi-
nom érzelmességgel és halk erotika-
val f(itott rajzokkal, melyek egykor
talan a francia muizeumokba fognak
kerdlni, hogy a ,.fin de siécle”, a tizen-
kilencedik szézad utolsé évtizedének
hangulatvilagat adjak, Lautrec és Pas-
cin mellett a legh(iségesebben.
Vadasz Miklést ragadta magahoz a
hirnév, a jolét, az el6kel6ség. De ott

volt a masik hangos sentiment is.
amely ideflizte. Az akkori Budapest,
ez a bimb6zé nagylany vonzotta 6t,
sz(iziességével és bdneivel. Chroni-
queurje lett a habordel6tti Pest erkol-
cseinek is. Es minden plakétjaba, amit
itt csinalt (K8banyai Sorf6z6, Emmer-
ling, Az Estplakatok, az épugy
bele van irva, mint a magyar katona
kemény apoldgidja a harctéri skiccek
felejthetetlen vonéasaiba. Legféként és

Vadéasz Miklés f
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legszebben persze a Pal uccai fidk il-
lusztracidiba, amelyben megismerni a
janak folényes kdnnyedségét, de ezen-
Le Rire és a francia vicclapok rajzol6-
feltl még valamit. Azt a megnevezhe-
tetlen valamit, ami a pesti gyerekbdl
lett hiresség lényébe mindig egy
csOppnyi melankdliat is kevert.
Vadasz Miklés e folfelé ivel6 mi-
vész-karrier Utjan a habora utani id6k-
ben jutott el delel6héz. A nagy fol-

onarckép



fordulas utani cifralkodé és tunya
élet, a vilagvarosi éjszakak hirességei,
papirosnevezetességei és demimondjai
szinte ciklusok egymasutanjdban je-
lennek meg rajzaiban. Ezeket a rajzo-
kat akkor mar nemcsak a francia élc-
lapok, hanem a nagy berlini vilag-
lapok s bécsi vallalatok is teljes, szines
pompajukkal bocsatjak kozre. Jeritza-
portréja, az amerikai dollarmilliomo-
sok eurdpai miveleteit felsorakoztato
képsorozata, a M. E. M. illatszerrek-
lamjai vilagszerte kozkézen forognak
s ezer meg ezer példanyban 6rzik egy
szellemes charmeur finom megfigyelé-
seit. Mindenutt ott van, ahol az élet
zajlik s mindent feljegyez, csipkeszeru
koénnyedséggel, de olykor azzal afaj-
dalmas grimasszal is, mely a francia
karikaturaknak nemes 6roksége.

Egy éwvel ezel6tt Amerikaban vol-
tak nagy sikerei s tulajdonképp csak
itt tért at az olaj festésli nagy portrékra.
Dekorativ hatasok kikeresésében, a
méltésag egyszerl s kozvetlen kifeje-
zésében ezt a mesterséget virtuozitassa
tudta felfokozni. Ebb&l az idébél vald

Vadasz Miklés f
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félénkségében is biztoskez(i 6narcképe,
melyet a Magyar Grafika e szamaban
mutatunk be, hogy a friss és lendule-
tes grafikai Otletek ifjukoraval ezt a
reprezentans mUfajt szembeallitsuk.
Szivjésagat, torékeny, elegans lényét
baratai emlékezete 6rzi. A szinek pe-
dig, melyek alakjai ruhaibdl, meleg
testéb6l aradnak, még sokaig fognak
lebegni e csodalatos varos nyari éjjelei
és napsutéses délel6ttjei felett.
w .

Bekuldott konyvek

Magyar koényvm(vészet — német
szakfolydiratban. Az ,,Offset-, Buch-

und Werbekunst”, ez akitunéen szer-
kesztett német folydirat, most megje-
lent fuzetét a lipcsei konyvmlivészeti
kiallitds tanulsagainak szenteli. Szebb-
nél-szebb példakat szed 6ssze a mo-
dern konyvillusztracio, tipografia és
konyvkoétés szinvonalanak bemutata-
sara. A vaélasztékos anyagban is helye
jutott a magyar kodnyvmlivészetnek:
a Kner cég klasszikus magyar iré-

li6

sorozatanak két cimlapjat mutatja be,
melyeket Kozma Lajos tervezett. De
ezeknél a mar ismert tipografiai
mintalapoknal is szebb az a szines
fotolitoban kozolt bekotési tabla, me-
lyet ugyancsak Kozma Lajos tervezett
egy Lipcsében kiallitott konyv részére.
A kék, piros és arany szinkombinacio-
val készult fedél a magyar és torok
ornamentikanak csodas egyszerdségl
keveréke. Azt mondhatni: virtuéz bi-
zonyitéka annak, hogy e két keleti faj-
tanak vonaltemperamentumaban mily
sok rokonsag van, szelid és erfsza-
koltsag nélkuli atmenet az egyiknek
vilagabol a masikba. Az els6, bevezetd
illusztracidja ez az Offset-, Buch- und
Werbekunst Unnepi szamanak. S két-
ségkivil a legszebb is valamennyi
példa kozt. 6romiunk és biszkeségiink
lehet, hogy a magyar konyvmiivész
keze a kultdra 6rallomasain is ki tudja
tlizni egy fajdalmasan visszaszoritott
népnek magasan lobogd Zzaszlajat.

A Gutenberg-évkonyv. Masodizben
jelenik meg hatalmas, testes kotete a

Plakatok (Az Est engedélyével.)



mainzi Gutenberg-Tarsasag évkonyvé-
nek, egy csomé igen értékes tanul-
mannyal és nagyon sok illusztracidval.
Talan a legszebb, leggondosabb ajan-
dék, amivel a szakirodalom kedves-
kedhetik tipografusnak és konyvked-
velének. Azzal a komolysaggal és
nemzetkozi érdeklédéssel készult ez a
koényv, mely a német szaktudomanyt
jellemzi és amelyet a német konyveé-
szeti archivumokban mar megszok-
tunk. Négy férészre oszlik a tartalma:
a torténelmi részre, a jelenkor konyv-
nyomtatasat targyald, tovabba az iras-
tipusokkal és a konyvkotéssel foglal-
koz6 tanulmanyokra. Leggazdagabb a
torténelmi rész, melyben német, fran-
cia é angol nyelven jelentek meg
essay-k. Benniuinket legkézelebbrdl a
magyar vonatkozasu részek érdekel-
nek. A Royer-csalad konyvnyomtaté
tevékenységérél és a pozsonyi, meg a
pesti nyomdai viszonyok tizennyolca-
dik szazadi képérdl Fitz Jbézsef dr. ta-
nulmanya tajékoztat. A hires I&csei

Brewer-nyomda mintegy szazéves tor-
ténetét (1584— 1685), mlvészeti és
kulturalis jelent8ségét Pukanszky Béla
dr. fejtegeti cikkében. Mindkét tanul-
many becses adattar. A modern
kényvre vonatkozé ismertetések sora-
ban legérdekesebb a félszazados lon-
doni Curuen-Press gazdag illusztrativ
anyaggal tamogatott ismertetése. De az
orosz szovjet egészen kulonleges ele-
mentaris grafikdjanak és a lengyelek
s ukranok habord utani konyvmUivé-
szeti torekvéseinek széleskord bemu-
tat6javal talalkozunk a kényvben. Er-
dekes egy a modern konyvkotés anyag-
szerUségével foglalkozé cikk, de ben-
ninket nyomdaszati szempontbél f6-
ként a bet(iontddék Uj anyagainak be-
mutatésa érdekelhet azon szakszer(
megjegyzések kiséretében, melyeket
ezekhez Julius Rodenberg flz.

Szine-Java. Ez a kissé szokatlan

hangzasu cim egy kodnyvsorozat gydij-
técime, amelyben a magyar és kulfoldi
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regényirodalom egy-egy onallé kote-
tét inditja Utjara a Pantheon részvény-
tarsasdg. Az olcs6é konyv korul ma
nagy harc folyik, mert a mai csonka
orszag terlletén is sokkal tobb a
konyvolvasék szama, mint volt a béke-
beli Nagy-Magyarorszagé. Ez a kiado6i
harc, mely a legfrissebb konyvolvaso
néprétegek, a frontokon olvaséasra ka-
pott munkasosztalyok fogyasztasara pa-
lyazik, nem valogatés az eszkdzokben.
Hol a papirtomegek sulyaval, hol a
tartalom szenzacits, fantasztikus vagy
érzelg6s anyagaval, de rendszerint
igen egyszer( fogd-meg-elvekkel to-
rekszik ama bizonyos ,,alsébb rétegek"
meghdditasara. Mindebbdl a kozizlés-
nek és a kultdra szélesbedésének nem
sok haszna van. Az ily Kkisérletek
tartés erkolcsi nyereséget csak akkor
jelentenek, hogyha az aranylag olcso
arért tartalmilag és formailag is érté-
kes konyvet nyudjtanak. A Szine-Java
konyveiben ezt a torekvést latjuk meg-
csillanni. Flzve egy peng6 hatvan fii-



lérért, kotve két pengd hatvan fillérért
szokatlanul izléses konyvet ad a va-
sarlénak: j6 papiron, tiszta tipogréafiai
munkat, kellemes szervirozést. S
amint a megjelent kilenc kodnyvbél
latni: eredeti vagy forditott regényeket
az utolséd évek termésébdl. Mert ennek
az olcsé szépirodalmi koényvaradatnak,
mely napjainkban dudl, megvan az a
kellemetlen egyoldallsaga, hogy 6rok-
ké a ,klasszikus”, tehat tantiémekkel
tobbé nem t6rédé irék miveit nydjtja
a nygjas olvasdknak s igy a most fel-
merult iréi értékek Utja a széles ol-
vasOrétegekhez szinte teljesen el van
vagva. A Szine-Java ir6i kozt Dahl,
Schnitzler, Dekobra, Bennett, a ma-
gyarok kozdl Szini Gyula és Andai
Ernd neveivel taladlkozunk, olyanokkal,
akik a mi korunk tarsadalmanak, ér-
zéseinek és lelki konstrukcidjanak
tudjadk a keresztmetszetét adni. A

konyvek megjelenésbeli egysége Fiara
Margit izléses boritékrajzaival szintén
a korszer(séget és gondossagot hang-
sulyozza. Nekunk kulénodsen a kotott
konyvek tetszenek. Itt a vaszon piros
szinének s a kiad6-szignet aranyos
nyomasanak olyan harmonikus 06ssz-
hangzasaval van dolgunk, amely akar-
milyen kulféldi nagyvallalatnak is be-
csulletére szolgalna. Azt, hogy itt fil-
léres megtakaritasokkal vagyonokat
lehet a kozizlés rovasara gydjteni, mi
tudjuk legjobban. S hogy a napi kri-
tika e lényeges kovetelményeket észre
sem veszi, folyton tapasztaljuk. He-
lyénvalé tehat, ha itt regisztraljuk,
kovetésreméltéd példanak nyilvanitjuk
a Pantheon nagy erdfeszitését, mellyel
az olcs6 magyar konyveknek is kiva-
natos kuls6t ad s igy teszi oda Oket,
mint valaha régen mondtdk: a mu-
velt csaladok asztalara W. P.

Rekldmkidllitds csicsdpapirral

A habora 6ta talan harmadizben van
most vasipari kidllitas az Iparcsarnok-
ban. A vas nemes anyag és a vasipar
Ugynevezett nehézipar. Ez meg is lat-
szik a kiallitdsan. Ami itt vasbol, nik-
kelbél, aluminiumbdl felsorakozik, az
csupa szolid és jolesd 6rom a szemnek.
A lokomobil is komoly dolog, a tlz-
oltdékocsi is az, a gazforral6 és a lészer-
szamvasalés is az. Ezt tudja minden
vasgyaros, keresked6 és ennek meg-
feleléen komolyan mutatja be, amit
tud. A vas ennek a technikai kornak
legjellemzébb alkatrésze s ennek a tu-
data méltésagot ad a vas minden mun-
késanak. Egy anyag, amellyel nem sza-
bad packazni. Egy anyag, amely tisztes-
séges elrendezést, nyugodt csoportosi-
tast, disztelen, de célszer( arusitohelyet
kovetel maganak. Pompa nélkul valo
megbecstultetést. Ezt tudja minden kis
és nagy vasas, talan csak a csepeli
Weisz-gyar intéz6sége nem tudja ezen
az egész kidllitason, 6k tehat egy pom-
pas gorog templomot emeltek a zo-
mancedények tiszteletére. De a tobbi
kiallité ezt a példat nem kovette, ha-
nem beérte a jelenkor egyszer( kife-
jez6 forméaival, fis becsiletére legyen
mondva ennek a kiallitasnak, hogy a

sok jo, vagy egyszer(Gen helytall6 aru-
sitébodé kozt egy sincs alantas. Van
ellenben egy modern furdészobaberen-
dezés, amelyre buszke lehet a tervezé
Groéf Joézsef iparmiivész. S6t biszkén
mutogathatnd ezt a szép szobat bar-
mely vilagvarosi kiallitas is.

Idaig tehat a dolog rendben volna.
Ami nincs rendben, az az, hogy ez a
komoly, szép és okos anyag, a vas, ez-
idén tarsult egy tarka, pipacsszind és
csicsopapirba 6ltozott mellékkiallitas-
sal: a reklammal. A nagy és komoly
orias: a vas, karjan egy kis pesti ba-
ratnével: a reklammal, — nem éppen
oromteljes latvany az egészséges ér-
zékeknek. Mindenekel6tt — hogy is
mondjam csak — miféle mesalliance
az: vas és reklam? Azt mar hallottuk:
vas és acél; vagy vas- és fémipar;
vagy nincs vas, de van reklam. Ha-
nem a kett6 egyutt: afféle szalmadzve-
gyi szérakozéas. Talan ha az ember va-
lamelyik strandfiirdé plakatjan latna,
azt gondolna: ejnye, de j6 vicc és to-
vabbmenne. De az ember a komoly,
nagymultd, még 1885-bdl val6 Ipar-
csarnok bejaratan olvassa, hogy ott
vasipari és nemzetkozi reklamkiallitas
van. Ezt mar még sem lehet hallga-
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tassal mell6zni. Egy nemzetkozi kialli-
tast illik megnézni.

Err6l a nemzetkozi kiéllitasrol a
latogatoja mar az els6 szempillantas-
ban megallapithatja, hogy afféle
L.konnydipari" kiallitds. Talan huszon-
ot-harminc fulkéje van, de ezek any-
nyifelé kialtoznak, annyi szinben har-
sonaznak, Ugy Ossze-vissza muzsikal-
nak, mint a nagytétényi favésok. Azt
mar megszoktuk, hogy minalunk a
haboruutani inflacié 6ta osszetévesztik
a kidllitast a vasarral. De hogy ilyen
alaposan Osszetévesztik a nemzetkozi
reklamot a magyar szentistvannapi
okorsutéssel, az a magyar kiallitasok
viharedzett torténetében is szokatlan.

Mert véjjon mit gondoljunk egy
olyan rendez6ségrél, amelyik még
tisztdban sincs a reklam szé jelentésé-
vel. Reklam: ez jelenti az Uzleti pro-
paganda minden fajtajat, mely nyom-
tatott, él6, irott, rajzolt, vilagitd és
egyéb elképzelhet§ szavakkal veti ki
vilagba egy cég markgjat. De hogy
miért reklamkiallitas az, amelyikben
,suUtiké"-t arulnak édességekkel, vag)
hajhalét férfiaknak patent dugodkkal,
azt e sorok szerény iréja még a pesti
erkolcsok torténeti ismerete alapjan
sem tudja elgondolni. Van itt — igaz
— egynehany papirral kiteremtettézett,
plakatokkal teleragasztott kis bodé,
mindenféle konyvekkel telerakva. S
rajtuk nagy konyvkiado- és nyomda-
véllalatok cégtablaja. Van néhany fé-
lig megoldott s olcson Gsszeszedett,
egyébként tlrhetd reklamfiulke is. Az
Ujsag rotéciosgépén legaldbb van va-
lami otlet, ha kiviteléhez nem is volt
elég bbkezliség. A Wodianer cég
nyomdai reklamszobajaban legalabb
egy joizlésl szandék, ha nem is ki-
fogastalan. Az Egyetemi nyomda kis
szobaja is ad valami kis kiallitasi han-
gulatot. De ami azon felul van ...
Pappendeklibél valé Margitszigetek
és szanatoriumok, O6vodas-gyerekek
munkaival. Nyakkendékiralyok. Cu-
korka- és  csokoladé-maharadzsak.
Bef6ttestiveg-elnokok. Es ,sutike" ci-

m({ lemezpapir-koffer ,vegyes cuk-
raszsuteménnyel”.
Mdvészet? Iparmlvészet? lgen, az

is van. Néhany uzletileg helyesen be-
allitott fiatal iparmU(vész-névendék sa-
jatkez( rajzlapkiallitassal, szende pa-



lyatervekkel, tejfolosszaja  abrandla-
pokkal adja a ,,magyar anyagot". Van-
nak tovabba nemzetkozi plakéatok is,
hemzseg itt vagy husz darab, a kilenc-
venes évek stilusdban, egy mar sok-
szor szerepelt gydjté6 oOnreklamjaval.
De aki ebbdl a mai nemzetkdzi rek-
lamot akarnd megismerni, Ugy jarna,
mint aki a pesti Dunatnnepélyre ran-
dulna fel, hogy egy kis lido-életet kap-
jon. Bizonyos, hogy a kiallitas rende-
z6iben megvolt a jéakarat erre is. Leg-
alabb erre vall, hogy tébb fllke cu-
korpapirbevonassal Uresen tatong. S
rajta egy kis tabla: ,,Az anyag vasuton
van." A kidllitds harmadik hetében az
anyag még mindig vasuton van. Kép-
zelhet6, hogy hany kisiklas, karambol
és hegycsuszamlas érte azt az anyagot
— szegényt.

Célszeri-e ezek utan, hogy egy
ilyen Kkiallitdsi rendezéségnek, mejy
els6 pillanatban elvesztette a fejét, mi
most a fejét keressik s hogy az értel-
méhez széljunk. Hogy elmondjunk
neki egyet és mast a reklam mai alla-
sarol, a reklam maGvészetérdl, fényszo-
réirél, hangtornyairél, égé irasairol,
vilagitd  haztet6ir6l?  Helyénvalé-e
ezekutan, hogy egy kiallitds rendezdi-
nek az egyszer(i kereskedGi értelemrdl
beszéljunk, mikor azon egyik ismert
iparmiivésznek azt mondték: itt a md-
vészet nem fizet helypénzt, tehat a
miivészetnek nincs szava. Lehet-e ezek
utan kritikarél beszélni egy széleskord
alkalmi mulatsdg kapcsan? S nem
jobb-e hagyni ezt az egész komoly,
szép és tanulsagos vasipart szalmaoz-
vegykedni a vig nemzetkdzi reklam-
mal.

Nem jobb. Mert az inflaciés kon-
junktdra héskorszakanak vége. A pén-
zunk stabil s a mi nemzetkéozi hiteltink
sem csakyszalmgja. Macedoéniaban az
ilyen kidllitast lacipecsenye-arusitassal
és karikadobalassal kétik ossze. De mi
most — éppen most — a kultarfolé-
nylnk, a megbizhatésagunk, a minde-
nek folott valé precizitasunk hangsu-
lyozasaval allhatunk csak a vilag elé:
nemzetkozi kidllitast rendezni. Egy Ki-
allitds kozlgy, egy varos becsuletének
az Ugye. Aki ezt nem érzi at, attdl
igazdn nem kivanhatjuk, hogy a hely-
pénzszedésen tdl is meglasson valamit
a mai reklamkultarabol. Nadai Pal
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A GRAFIKAI IPARAGAK FEJLESZTESET SZOLGALO

MAGYAR GRAFIKA

HAVI FOLYOIRAT e VIIl. EVFOLYAM 8 SZAM 1927 AUGUSZTUS

SZERKESZTI ES KIADJA BIRO MIKLOS

E flzet tartalma :

Az ambici¢ elsorvadasa
Rasofszky Andor: otletes legyen a szedd
Laupal Antal, Kassa-Kosice : A gyorssajté festékez6 mivének kezelése
Dr. Czakdé Elemcr: A drezdai papirkiallitas
Herzog S.: A nyomdak és a rendetlen kéziratok
Csipi6 Paprikanusz : Levél a szerkesztéhoz
Faragoé Laszl6: A gyermek lelke és a konyv
Ranschbtirg Viktor: A lipcsei nemzetkozi kényvmi(ivészeti kiallitas
Palyazataink eredménye (10 &braval)
Nadai Pal dr: Vadasz Miklés grafikus és festém(ivész (6 reprodukcidval)
N. P .: Reklamkiallitas csicsopapirral
Rovatok: Bekuldott kényvek. — A modern kényvnyomtaté modern betdi és diszei.
— Feljegyzések. — Technikai jegyzetek.

Az ambiclioO elsorvadasa

mellett tandskodnak a Magyar Grafika altal kiirt szakcikk- és szedeés-
palyazatok. Szakcikkre azert irtunk ki palyazatot, hogy a batortalan
kezdbket szakirasra serkentsik és ezzel hozzajaruljunk az 0] magyar
nyomdaszszakirogarda neveléséhez. Az eredmény majdnem egyenld a
semmivel. A beérkezett cikkek réegi j6 nevl szakiroktol szarmaznak,
a kezdoOk ezuttal is tavolmaradtak, mert még a nem dijazott cikk is
gyakorlott toliforgatéra vall. Szedéspéalyazataink, de meg a méasok altal
Kiirt szedéspalyazatok is ugyancsak szomoru eredmeénynyel zarultak.
A dijazott munkak kivetel nélkul vidéki vagy vidékr6l nem rég a
févarosba kerult kollegdk munkai, s a nem dijazott palyamunkak is
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amellett szdélnak, hogy vidéken terveztettek. Ebb6l a tényb6l kovet-
keztethetjuk, hogy a vidéki kollégakbdl még nem pusztult ki végkép az
ambicid, ott még sokakban buzzog, pezseg az akarat: versengésben szépet
alkotni, szebbet, mint més s igyekezni az érvényesulés Uutjat meg-
nyitni! Palyazataink eredménye felett e szempontbdl elmélkedve két-
irdanya kovetkeztetést vonunk le: a magyar nyomdaipar, f6ként pedig
a magyar mesterszedés fejlédése érdekében gondoskodnunk kell a sorvado
vagy szunyadé ambiciok felélesztésérél, masrészt pedig kell6kép kell érté-
kelnink a vidéki kollégak ambicigjat s idejében kell megévnunk azt a
févarosi kollegadkndl tapasztalhatd elsatnyulastdl. Ezekre a feladatokra
csak egy szilardan megalapozott intézmény alkalmas s ez: a Szakkor!
Ugy latszik azonban, hogy a Szakkor feltamasztasat célzo, a kozelmult-
ban inditott akcio az idei nyari nagy kénikulaban — elsorvadt. Kar!

Otletes legyen a szedé.

A szedés munkdja folotte nagy figyelmességet,
a kéziratban leirtakkal valo teljes egyuttérzést,
azokba val6é buzgoé elmélyedést igényel a szed6tdl.
Es itt nincs kivétel: akar kompressz-szedésrél, akar
pedig barmilyen egyéb szedésmunkarol, akar gép-
szedésroél, akar kéziszedésrél van sz6, mert minden
szedésmunkanal az eredeti iréi gondolatnak tipo-
grafiai atultetdje els6sorban a szed6 és csak ma-
sodsorban jon tekintetbe a munkabiralé és munka-
ellen6rz6 szerveknek: a faktornak, a metérnek, a
korrektornak munkdja. Tiszta sor tehat, hogy els6-
sorban a szed6 munkajanak kell olyannak lennie,
hogy csak kisebbszerd, csekélyebb mértékd simita-
sokra legyen sziiksége, nem pedig nagyobb munkat
igényld, atalakitasszer( javitasokra. Ez okbdl nem
elegend6 még maga a figyelmesség sem a szedés-
munkanak pontos, csinos, izléses végzéséhez, ha-
nem ahhoz még o6tletesség is kell, még pedig elég
kiad6s mértékben.
Hosszd  litdnidkat

lehetne irni, parhuzamot

* A Magyar Grafika most eldéntott szakcikk-palyazatan dijjal
jutalmazott palyamunka.

vonva akozétt, hogy milyen koénnyedén és elegan-
san ugrat at a szedésben élvezetet talald, otletes,
rutinos szed6 minden kisebb akadalyon, s6t na-
gyobb gaton is, és milyen kinosan, esetlentl, szeg-
letesen kecmereg, vanszorog, cammog at rajtuk a
munkajat csak keserves robotnak érz6, semmin sem
toprengd, mivel sem t6r6dé szedd.

Amikor a szedésmunka kapcsan Otletességrol
sz6lunk, mar a legelemibb teend6inkben is lathat-
juk, mennyire szilkségiink van erre a kivald tulaj-
donsagra. Mar ahhoz is otletesség kell, hogy vala-
mely igen rossz kéziratnak olvashatatlan vagy ne-
hezen olvashatd részleteit kibogozzuk. Olyan
szedd, akinek kevés a szokincse, agya miikodésének
fokozott megeréltetésével sem tud olyan szét,
illetve szécsoportot kiagyalni, amellyel a rosszul
irott, olvashatatlan részleteket a valdszintiség mér-
tékéig ki lehetne egésziteni. De aki az Gtletességet
kemény onképzéssel, szokincsének embertdl telhetd
szUntelen bévitésével tnmagaban kifejlesztette, az
a kdnnyebb fajtaju szévegekben jatszi kdnnyedség-
gel, a nehezebb, szokatlanabb textusokban pedig

332



Ugyesked6 kombinalasokkal egy-kett6re fejti meg
ezeket a kéziratfogyatékossagokat.

Otlet kell mindenhez a szed6 munkajaban. Amit
az imént kifejtettink a kéziratolvaséasrol, az all a
szedd munkdjanak minden fazisara és minden ne-
mére. Példat hozunk fel. Ha keskenyebb forméa-
tumra szediink, igen gyakran nyilik alkalom arra,
hogy a sorvégi elvalasztast, ha nem ,,megy ki” jol,
vagy elkeruljuk, vagy tipografice helyesen oldjuk
meg. A gondolkozas nélkul, gépiesen dolgozé
szed6 ilyenkor nem sokat teketoriazik, hanem: aho-
gyan esik, Ugy puffanik. A munkajat lelkesen
végzs, gondolkozd, végeredményben Gtletes szed6-
nek minden szedett sora ezzel szemben mintaszerd,
kifogastalan, olyan, hogy arra minden szakember
ramondhatja: ezt maskép, jobban nem tudna meg-
csinalni senki. A klisék koruli, korultordeléses, kes-
keny soroknal latjuk leginkabb, hogy a koérultor-
delést milyenfajta szed§ végezte. Az Gtletes szedd
a legtobb esetben tud magan segiteni, mert a szo6-
vegben a szilkséghez mérten olyan aproé-csepré
valtoztatasokat végez, amelyek a szbveg értelmét
és nyelvtani helyességét hajszalnyira sem bolygat-
jak meg. (Példaul kihagy, vagy hozzaszed egy ko-
z6mbos jelz6t, vagy er6sité szocskat, avagy hozza-
szed egy birtokosragot, ahol ilyen nincs és helyén-
valé volna, avagy Uj bekezdést csinal, vagy ilyene-
ket dsszevon, ha ennek megvan az értelembeli el6-
feltétele.) Az oOtlettelen szedS, aki nem szeret
sokat gondolkozni, ilyenkor egyszerlien széles, un-
doritd kozoket hagy a szavak kozétt, vagy kozépre
zarja a rosszul ,kimen&” sort, vagy megritkit egy
teljesen k6zombos szét, amit pedig nem volna sza-
bad tennie, mert a ritkitds kiemelést, felt(in6vé
tevést jelent és az értelmes olvasora igazan komi-
kusan hat, ha valamely egészen kdzombods sz6t,
aminek az adott mondatban semminemi sulya
nincs, ritkitva, tehat fontosabba téve lat maga el6tt.
A nyomtatott széveg él, lélekzik, olyan az, mint
az eleven emberi hang, amely beszéd kdzben is
csak azokat a szavakat nyomja meg er6teljesebben,
amelyeknek nagyobb a fontossaguk.

Igen gyakran fordul el6, hogy a szed6td6l meg-
kérdezik, hogy mennyit ad ki nyomtatasban ez
vagy az a kézirat. Tervszer(tlenul, csupan egyszerU(
ranézéssel nem lehet azt megkozelitben sem Kisza-
mitani. Amelyik szed6 azonban érzi, hogy az adott
kérdésre a val6szinGséget megkozelitd valaszt illik

adnia, az jol tudja, hogy valamilyen maddszerbdl
kiindulva kell a szamitast megejtenie. Otletessége
nyomban raviszi arra, hogy megolvassa, mennyi
betd van a kézirat egy-egy soraban, mennyi sor van
egy kéziratlapon, ezt megszorozza a kéziratlapok
szamaval, majd megnézi, hogy mennyi betl van a
nyomtatott sorban és mennyi sor a nyomtatott olda-
lon és ezt is megszorozza. A kétszeri szorzéas ered-
meényeit 6sszehasonlitva, meglatja a kiilénbozetet és
ennek alapjan eléggé megkozelité képet nyer és
eléggé gyorsan tud valaszt adni a feltett kérdésre.
Még ha akarmilyen rendetlen, toldasokkal, besz(-
rasokkal eléktelenitett kéziratrdl is van szo6, terv-
szer(i szamitas segitségével akkor is pontosabban
tudhatja meg azt, mint puszta talalgatassal, amibdl
csak gyanithat, de csakis olyanforman, mint ahogy
a macska gyanitja az es6t.

Jo adag oOtletességre van sziksége annak a sze-
dbnek is, akit megbiznak valamilyen miinek toérde-
lésével, vezetésével. F6ként ha a miiben sok a be-
iktatand6 oszlopos szedés, tablazat, vagy sok az
abra, avagy ha igen sok benne a labjegyzet. Az osz-
lopos szedésnek, a tablazatoknak, az abraknak a
szbveggel valé harmonikus egyezése, tipografice is
szabatos és csinos szedése, no meg helyi, kdzelségi
és attekinthet6ségi szempontokbdl valé elhelyezése
az oldalak 6sszedllitasakor igen sokszor nyujt alkal-
mat a szed6nek arra, hogy célszerii megoldasokkal
Otletességét kimutassa. Ha nem wvesz soha sem
kézbe ilyen fajtaja, johird nyomdakban mar nyom-
tatott miveket, nem lapozgat bennik soha, hon-
nan szedje magaba azt az Otletességet, amire ily
alkalmakkor sziiksége van?

Hiszen ha a szed6i munka csak kompressz-sze-
désbdl allana, akkor a fentebb emlitett példakbol
kitiin6en csak kisfoku otletességre volna sziksége
a szed6nek. De vegyUunk most mar példanak egy
hirdetést. Kevés azoknak a hirdet6knek szama —
noha manapsag mar mindjobban szaporodnak —,
akik tipografice megvaldsithatéan szerkesztik meg
hirdetéseik szévegét és tervezik meg kilalakjat. Ha
a szed6nek a hirdetésszedéskor nincsenek jo otletei
és csak gondolkozas nélkul szedi le a szbveget és
értelme szerint nem taglalja fontosabb, kevésbé fon-
tos és mellékes szocsoportokra vagy mondatokra,
réviden: nem torédik a hirdetés f6céljaval: az
észrevevésnek lehetGségével, a feltindségével, ak-
kor az bizony igen gyengén fog sikertilni. Am ha a
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szed6 szabad oraiban jobbhirl wvezet6 napilapo-
kat, folyoiratokat és egyéb hirdetéseket kozl6
nyomdatermékeket szemlélget, tanulmanyoz, ugy
ebben Ugyessége is kifejlédik, mert a latottaktol
megtermékenyll az agya, 6sztonzést nyer és lassan-
lassan Otletessé valik ezen a téren is.

Téablazatot kiszamitani anélkil, hogy tekintettel
lennénk az egyes rovatoknak a beleirandok szem-
pontjabol sziikséges szélességére, csoppet sem vall
szedBi Otletességre. Minden szed6i munkan meg
kell hogy lassék annak a nyoma, hogy annak vég-
z6je gondolkodott, amikor azt szedte. Hiszen meg-
torténik az is igen gyakran, hogy a rutinos szed§
még Otletességével sem tud boldogulni, ha nincse-
nek meg az Gtletessége felhasznalhatdésaganak el6-
feltételei, amde hogy sikeriljon ilyenkor a mun-
kaja, ha még csak meg sem tudja kisérelni, hogy
Otletességével éljen?

Amit az Gtletességrdl a hirdetés szedésére vonat-
kozéan mondtunk, az fokozottabb mértékben all a
kulonféle fajtdju merkantil- és akszidensmunkakra.
Egy jol-rosszul megirt kéziratot Ggy leszedni, hogy
annak minden szava-sora nyomtatva elérje azt a
hatast, amelyet a nyomtatvany megrendel6je vele

elérni 6hajt: mekkora foku oGtletességre van szik-
sége a szedBnek, hogy a nyomdaban meglévd,
gyakran bizony igen szegényes bet(ontddei anyag-
bél a lehet6 legjobbat, tipografiai szempontbol a
legcsinosabbat, a szdveghez legsimulobbat tudja
alkotni? Itt mar azt mondhatjuk, hogy a szed6 otle-
tessége néha a mlvészi megoldasig is el6re tud
nyomulni. De még nagyobb fokozatai vannak az
otletességnek. Amikor a szed6 egyszeriden elharitja
utjabol azokat az akadalyokat, amelyek a holt betU-
ontodei anyagnak korlatozé voltabdl kifolydan
merednek eléje. Amikor tervezget, skicceket gyart,
rajzolgat, festeget, szineket illeszt egymashoz, majd
amikor vés, fur, farag, metsz, hogy terveit ugy dol-
gozza ki, hogy azok nyomtathatok is legyenek, meg
hogy elérjék a tervezd altal kivant hatast. No, de
most mar abba is hagyhatjuk e sorok irasat, mert
olyan, aki a szed6k kozll erre a magassagra emel-
kedik, nem terem minden bokorban és itt mar
nem domindl csak az Otletesség, vagyis oly tulaj-
donsag, amely szemfllességgel, tanulassal és am-
biciéval megszerezhet, hanem nagy része van
benne a velesziletett tehetségnek, vagy gyakran a

kornyezet nevel§ hatasanak is. Rasofszky Andor

A gyorssajto festekezO mivének kezelese.

Ha visszapillantunk a nyolcvanas években épitett
gyorssajtok festékezd miliveire és azokat Osszeha-
sonlitjuk a legmodernebb gyorssajtok festékezé mu-
veivel, onkénytelendl is az a kérdés vetddik fel
elé6ttink, hogyan lehetséges az, hogy el6deink
azokkal a primitiv festékezd muvekkel is képesek
voltak kifogastalan munkat végezni, annyira, hogy
nagyon sok olyan munkat latunk abbdl az id6bél,
amely még a mai szigord koévetelményeknek is
megfelel. Ennek a magyarazata legelsGsorban ab-
ban rejlik, hogy az akkori id6k kényvnyomdai ter-
mékei megkozelitéleg sem késziltek olyan nagy
mennyiségben, mint a jelen idében s igy azokat a
hianyokat, amelyeket a festékez6 mi nélkilozott,
a gépmester, habar kizdelmesen, de po6tolhatott.
Magyarézata ennek tovabba a kdnyvnyomdai Gton

* A Magyar Grafika most eldontott
jutalmazott palyamunka.

szakcikk-palyazatin

készilt munkak természete és papirosanyaga, mely
klldndsen megkonnyitette a munka menetét, lévén
a papiros altalanosan Ugy gyartva, hogy kemény
papirost abbol az id6bdl alig ismerink. Tudvalevd
dolog ugyanis, hogy puha papirosra, mint amilyen
példaul a kézzel meritett papiros, konnydszerrel és
egyszer( festékezd mdvel is kifogastalan eredmény
érhet6 el, ha azt lelkiismeretesen kezeljuk.
Képzeljiuk magunkat egy par percig egy régi
gyorssajté mellé, amely gyenge, vasutrendszerl és
amelynek festékezd muve a legprimitivebb, vagyis
amelynek festékszekrénykéje két darabbdl all és
hat csavarral szabalyozhat6, tovabba egy dorzsolé
és két nagy atmérdja felhordd hengerrel rendelke-
zik. Nyomtatasra keridl egy mi 16 oldalanként
nyomtatva, fekete és piros nyomassal, itt-ott famet-
szetekkel, valédi kézzel meritett papirosra.
Legels6sorban rendbehozzuk a festékszekrényt,
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A most elhunyt Vadasz Miklés festémUivész és grafikus rajza a har

pontosan beallitjuk Ggy, hogy kisebb formanal a
festékszedd henger csak minden masodik vagy har-
madik ivnél vegyen festéket, nagyobbnal gyakrab-
ban, legnagyobbnal pedig minden ivnél, de foltét-
lentl ezt a megoldast kell keresnunk, hogy a fes-
tékkés minél vékonyabban adja le a festékszedd-
hengernek a festéket, hogy dacara a dorzsolé hen-
gerek hianyanak, a leadott festékmennyiséget az
egy dorzsolé vashenger és a két felhorddhenger
szét tudja dorzsolni. Ez azért fontos, mert ha a
festékkés a festékszed6hengernek nagy mennyiség-
ben adagolja a festéket, akkor festéksavok képzéd-
nek a nyomtatvanyon, mivel a csekélyszamud hen-
ger nem képes a nagymennyiségl festéket eldor-
zsOlni az alatt az id6 alatt, amely id6 alatt egy
munkamenet befejezést nyer és egy U kezdetét
veszi. Ha gépunknek ellenalloképessége a nyomas-
er6 kifejtése szempontjaboél kicsi, ami egész bizo-
nyos, akkor a nyomandé papirost egy nappal el6bb
megnedvesitjuk. Ez Ugy torténik, hogy harom-négy
ivet egymasra rakunk és a fels6t egy vizes szivacs-

csal bevizezzilk. Ha az egésszel készen vagyunk,

ctérrol
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akkor egy nehezebb targgyal lepréseljuk. Itt tgyel-
junk arra, hogy a masodik szin nyomtatasa alkal-
maval a papiros megtartsa ezt a nedvességet, mert
ha a papiros megszaradt, akkor 6ssze is huzodik,
ami természetesen nagy regiszterkulénbodzeteket
idéz el6. Ha ezzel készen vagyunk, masnap elkezd-
hetjuk a nyomast. Ha véletlenségb6l a két csavar
kozé tUres oldal (vakat) kerilne, akkor nincsen
mas hatra, mint hogy azon a helyen a festéktorlo6-
dast egy megfelel6 nagysagu papirral lehGzzuk,
ahol pedig kevés festék van, arra a helyre adago-
lunk és amig az eldorzsolédik, selejtiveket rakunk
be. llyen és ehhez hasonlé kiizdelmekkel nyomtat-
juk ki az egész mivet, amihez lelki erd kell és er6s
akarat, szakmaszeretet és az, hogy az illet6 gép-
mester rajongjon a szépért, a nemesért, hogy ab-
bol, amit csinal, a lelke érezzen ki. Ha ez igy van,
akkor a bizonyos kotetet bekodttetjik olyan ember-
rel, aki intencionkat meg tudja érteni és akkor
kezunkbe kapunk egy olyan kdnyvet, amelyben
gyonyorkodhetink, mert ebbdl az emberi lélek le-
helletét érezzuk kisugarozni. Amint latjuk tehat, a



régi festékez6 mi hianyait a gépmester volt kény-
telen pétolni, amit meg is tehetett, mert az altaléa-
nos helyzet ezt lehet6vé tette, vagyis a kicsiny pél-
danyszam, megfelel6 papiranyag, hozzavalé meg-
felel6 rossz festék stb., stb.

Lépjunk at a mostani id6kbe és nézzilkk meg, mit
tehet ebben a tekintetben a gépmester, amikor ar-
rol van szd, hogy egy modern gépen dolgozik, ami-
kor nagy példanyszamrol van szd, ugyanakkor még
nagyobb felUletek nyomtatasarol.

Hogy szigordan megmaradjunk a gyakorlati ta-
pasztalatok mellett és ne engedjik at magunkat az
elméleti feltevéseknek, Kkijelentjuk, hogy amir6l
itten sz6 van, az mind a gyakorlati tapasztalatok
nyoman vetédott fel: van egy 98— 124 cm nyomoé-
felUletd kétturas gép. Vilagmarka, jo mikodésa
és ami ebben az esetben a legfontosabb, a legmo-
dernebb festékez6 mdvel van ellatva; kombinalt
asztalhenger-dorzséléssel bir. A festékszed6henger-
rel egyutt dsszesen 15 hengerrel rendelkezik, ame-
lyek kozul a masszahengerek 90 mm, a négy vas-
henger pedig 70 mm atmérdével bir. A vashengerek
forgasi sebessége a masszahengerek forgasi sebes-
ségéhez viszonyitva kifogastalan és mégis megtor-
ténik, hogy az egész nyomodalapot betdlté nyolc-
oldal alapnyomatlemez nyomtatasanal az iv els6
részétél szamitva és kdzépen 16 cicerd szélességben
egy vilagos sav képzddik. Mit segithet itt a gép-
mester, ha a lelkét is beleadja abba a munkaba?

Semmit. Nem pedig azért, mert a hiba a gép
megkonstrualasaban van. Dacara annak, hogy a
gépnek a hossza 5)/> méter, révid ahhoz, hogy a
maskilonben kitlnd festékez6 mi helyesen md-
kodjon, mert akkor, amikor a gép egy munkame-
netet befejezett és a nyomohenger felemelkedik,
hogy a nyomodalapnak szabad elvonuléast biztosit-
son, a két hatsé felhordéhenger a forman marad
s igy abban az Utjaban, amikor tényleges nyomasra
halad a nyomoalap, a két hats6 felhordéhenger
nem juthat frissen dorzsolt festékhez. Ez az oka,
habar gyenge, de mégis kellemetlentl haté sav-
képz6désnek.

Ugyanez megtorténik egy rendes gyorssajton is,
ha a felhordéhengerek kdzvetlen a szedéshez érnek
akkor, ha a gép ki van hajtva, vagyis rendes allas-
ban van. Hiadba a festékez6 miinek pontos miko-
dése és dorzsolése, ehhez az is szilkséges, hogy a
felhordéhengerek és a forma kozoétt legalabb 15

centiméter tavolsag legyen, hogy a forma frissen
dorzsolt festékhez jusson.

Van még egy jelenség, amely szintén inkabb
konstrukcids, mint kezelési hiba és amilyen ritkan
adédik eld, olyan veszedelmes és hosszantarto is.
Ez pedig az, amikor a festékez6 miivon a festék
egy oldalra torlédik, vagyis a hengereknek az
egyik végére és arrol a végér6l nem gy6zzik a fes-
téket lehdzni. Ez leginkabb az olyan gépen fordul
el8, amelyen a festékez6 miinek oldalmozgast végz6
vashengerei a vezértengelyrél kapjak a meghajtast,
illetve oldalmozgasukat és nem az oldalvazaba fel-
szerelt csigamenetes perselyt6l. Ez Uugy magyaraz-
hat6, hogy a vezértengelyrdl térténé meghajtas er6-
sen csbkkend attételezéssel torténik és hosszadal-
mas és igy a rovid id6 alatt rakovetkezd kapasok
hatvanyozédnak, ugyhogy amikor példaul a vas-
hengereknek a menetatvaltasa bekovetkezne, a ka-
pas kovetkeztében az nem torténik meg, csak ké-
s6bb, egy lokésszeri mozdulattal és a l6késszerd
mozdulat okozza, hogy a hengereken levé festéket
azoknak az egyik végére taszitja. E bajon ugy segit-
hetink, ha a kopott részeket, kuléndsen a csiga-
meneteseket Ujakkal és pontosakkal pétoljuk.

Ezeken az inkdbb konstrukciés hibakon kivil
el6fordulnak olyan hibak is, amelyek bizonyos be-
hatasok kovetkezményei és amelyek nagyban be-
folyasoljadk az egyenletes és pontos festékezést.
llyen jelenség tobbek kozétt az, amikor a leado-
hengeren (duktoron) mélyebb karcolasok vannak.
Ez arra vezethetd vissza, hogy a festékkést szaba-
lyoz6 csavaroknak a végei nem voltak ellatva ka-
lapacsszerti véd6kkel, hanem azok kozvetlen ke-
riltek érintkezésbe a festékkéssel s igy a tollcsa*
vart szabalyoz6 csavarok a festékkés alol kijutva,
a vashengeren (duktoron) kisebb-nagyobb karco-
lasokat okoztak. Ezzel szoros Osszefliggésben van
egy masik és sokkal kellemetlenebb jelenség, ami-
kor ugyanis a festékkés elveszti ruganyossagat. Ha
a szabalyoz6 csavaroknak tulsagosan vald becsava-
rasa kovetkeztében ez bekdvetkezik, leghelyesebb
a festékkeést Ujjal kicserélni. Hogy az ilyen eset el6
ne forduljon, a festékkést szabalyozd csavarokat
lazitjuk meg és az egész festékszekrényt szabalyoz6
két széls6 csavarral az egész festékszekrényt Ugy
allitjuk be, hogy a leadd henger és a festékkés ko-
zott | mm tavolsag legyen. A tobbit a szabalyozo

csavarokkal intézzik el. Laupal Antal, Kassa
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A drezdali papirkiallitas

Lengd lapocska csupan. Gyerek eltépheti, szél
elfujhatja. De bels6 ereje mégis akkora, hogy ké-
pes atfogni az id6tlen id6ket s a legnagyobb tavol-
sagokat. A rabizott gondolatokat flirgén elviszi
barhova és megbrzi az egyik nemzedéktél a kovet-
kez6kig. Ové a tér, az id6 s legf6képpen a foldrajz
és a torténelem. Nincs nala jelent6sebb szocidlis és
kulturalis hatalom. Elgondolni is nehéz, mi lenne
veliink, nélkule . ..

Drezdéaban az idén 25
ezer négyzetméter teriU-
leten kulon  kidllitast
rendeztek Papir 6felsége
tiszteletére, A program
alapjan ezzel a ,szelle-
miség materializalédasa-
nak” legfébb eszkozét, a
beti és a kép hordozé-
jat kivantdk bemutatni
aszerint, ahogyan készul
s amiként feldolgozas
révén valami lesz beldle.
Van azonban a kiallitas
épuletei kozt egy igen magas torony, amit messzi-
rél lehet latni s minthogy erésitett radié van bele-
szerelve, messzire is lehet hallani. Ez a ,zeng6
torony” tulajdonképpen a kiallitas eszmei hatteré-
nek igazi jelképe. Nemcsak a papirosrol, mint a
szellemi és kereskedelmi javak letéteményesérdl
van itt tehat sz6. Hanem sokkal inkdbb a német
onérzetet latjuk nagyra épitve s halljuk felfokozott
hangon hirdetve a papiron keresztil a német ipar
s a német erd jelent8ségét. Ez monumentalisabb
minden épuletnél s éplletesebb minden monumen-
tumnal.

Azt mondja ugyanis a ,,zeng6 torony”:

— Jenek ide, belfoldiek és kilfoldiek! Nézzétek

meg, hogy a haboruk, a kényszerbékék és a gazda-
sagi guzsbakotottségunk ellenére mit tudunk csi-
nalni. A papiroson at lathatjatok, hogyan fogjuk
két kézre a munkéat. 50 gyarunk, 735.000 lderdvel
és 570.000 munkassal (csaladtagjaikkal egyutt 32
szazaléka a német nemzetnek) dolgozik a papir-
szakmaban. Evenkint 8,400.000 kobméter fabadl,

180.000 tonna szalmabol, 60.000 tonna rongybodl,
1 millié 700.000 tonna papirt és 330.000 tonna
nyersanyagot készitink. Ennek értéke 850,000.000
marka, melybdl 307,000.000 markanyit kiviszink
kulféldre. Az utébbi szaz év alatt éppen megszaz-
szoroztuk a termelést. Nalunk a papir azonban
nemcsak a sokszorositd iparagakat szolgalja, ha-
nem mas célokra széles korben alkalmazott nyers-
anyag egyuttal. El6ttink
csak Amerika jar, Ka-
nada, Anglia, Japan
mind-mind utanuk Kko-
vetkezik.
tasunkon mamutgépein-
ket: egyik végén berak-
jak a fahasabot, masik
végén kigurul a rotacios
ujsagpapirtekercs. Me-
chanikai csiszolattal és
kémiai f6zéssel kiszed-
juk a farostok celluloze-
velejét. Ha nincs fa elég,
a szalma, a kukoricaszar és még sok egyéb is jo
erre. Nem ismeriink akadalyokat. Csinaltunk mi
mar leveg6bdl is salétromot. Es a cellul6zébol nem-
csak papir készilhet, hanem robbantdészer is!

— A papirost, amint statisztikank és gépeink
mutatjak, elkészitjik és fel is dolgozzuk: ,,megne-
mesitjuk”. Mi taladltuk ki a XV. szazad kozepén a
mozgathaté nyomdabetliket. Az6ta bet(iontddéink,
nyomdagépgyaraink, segédgépmdhelyeink elaraszt-
jak a vilagot a legpompéasabb nyomdaftlszerelé-
sekkel. A papirfeldolgozé, sokszorosité és az azok-
hoz tartozé egyéb (6nt6, szed6, fliz6, vago, lyu-
kaszto, hajtogatd, ragasztd stb.) gépekbdl tobb
mint ezerféle tipus van forgalomban. Festékeink-
kel a viladgpiacon senki sem képes versenyezni.
Szallitunk készarut (levelezélapot, szentképet, ipari
s egyéb papirholmit) nyugat és kelet felé egyarant.

— A technikai el6allitas korlatlan lehet6ségei
mellett az izlés tekintetében is vezetd szerepre tar-
tunk szamot. Vannak nekiink professzoraink min-
denhez. Bernhard és Ehmcke bet(iket csinal, Weisz
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és Kleukens sok mas tarsaival egyutt Ugy kistafi-
rozza a konyveket, hogy mdtargy lesz bel6le. Ezt
mind lathatjatok kiallitasunkon. A mindennapi
élet grafikaja, a konyv, a reklam, a szinhaz, a fo-
lydiratok stb. berkeiben eleven élet mozog és vi-
ragzik papirforma szerint is. Kalfoldrél ezek révén
tekintélyes 6sszeg vandorol hozzank.

Lapjaink szervezete pedig egyenesen vilag-
jelent6ségl. 1877-ben percenkint 1.90 méter széles-
ségben csak 60 métert tudtunk nyomni, ma, 50 év
mulva mar ott tartunk, hogy egy perc alatt 7 méter
szélességben 300 méter nyomtatott teriletet tu-
dunk el6allitani. Van is 2474 ujsagunk, amely
évenkint 68.000 tonna festéket fogyaszt. A német
lapok 14 nap alatt megjelend szamait Gsszerakva,
olyan 384.000 kilométernyi papirszalagot kapunk,
mely — szerénytelenség nélkil legyen mondva —
elér a holdig. Ugyanez a 14 napi példanyszam
egymas tetejére rakva pedig hatszor olyan magas,
mint a Mount Everest. Mindezeken kivul kulfol-
don még 1369 németnyelvl Ujsag jelenik meg.

— Szamontartjuk ezeket, mert igen becses csa-
tornahéloézatot jelentenek. Elvégre 90 millié ember
érti a német nyelvet, éppen kétszerannyi, mint a
franciat vagy az olaszt. S az Ujsag a legjobb 6ssze-
tarto tényez6je messzenyul6 érdekeinknek.

Das Papier ist in dér Wélt
noch viel wichtiger als das Geld —
mondja a ,,zeng6 torony”.

Erre a magyar glébusrol idekerult papirkiallitasi
latogatd vajjon mire gondolhat?

— Gyonyord a kiallitasod, sokatmond6é a sta-
tisztikad, én németem. De mégis az els6 fajdalmam
az, hogy miért emelted fel a papirarat Magyar-
orszag szamara megokolatlanul, kihasznalva azt a
helyzetet, hogy nekiUnk nincs szambajoheté papir-
gyartasunk. Ez-a te racionalis termelésednek és ke-
reskedelmi etikadnak a dics6sége?

— Megallj! Lesz még ez masként is. Nem min-
den all olyan nagyszerien, ahogy az a kiallitason
ki van rakva. Elég szép, hogy a francia Réamur
mechanikai s az amerikai Tilgham kémiai kivo-
natolasi gondolatat technikailag és Uzletien olyan
szorgalommal s olyan nagyra méretezve tudtatok
megszervezni a sajat hasznotokra. De ne feledjé-
tek el, németek, hogy nincs annyi erdétok, mint
amennyinek fajabodl papirt szeretnétek csinalni. A
Mount-Everestet tulhaladé és a holdig ér6 statisz-
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tika mellett azt sem szabad elfeledni, hogy a német
papiros céljara felhasznalt fa 60 szazaléka import
utjan kerdl az orszagba. Pedig hol vannak még a
tobbi nehézségek? A vam, az olcsé vizier6 hianya
és a jovatételi terhek sulya? A vilagversenyt Ka-
nada, Svéd-, Norvég- és Finnorszagok gy6zik csak
irammal. Finnorszag maris tobbet termel egymaga,
mint Ausztria és Csehorszag egyuttvéve. Kanada
pedig idestova tulszarnyalja Németorszagot.

igy nem lehet papirszuverénitast kiépiteni.
Akarmit mond a kiallitas zeng6 tornya. Ezen nem
segit az egységesitd és gazdasagos DIN-formatum
sem. Mar Utban van az olcsé nyersanyag a papir-
ipar szamara. Az erd@ségek és a vizesések mellett
nemsokara ,,6ntik” a papirt, mint a filmet.

— A német piac pedig nemcsak a sajat fogyaszto-
képességét nem birja fokozni, de a kivitellel szem-
ben még rosszabbul all. Amerikaban 62, Anglia-
ban 37, Németorszagban 21 kilogram papirfo-
gyasztas esik egy-egy fejre évenkint. Az igaz, hogy
a soron vannak még hatrabb kovetkez6 nemzetek
is: osztrak 14, olasz 8, orosz 3 kiléval. (Mi magya-
rok az olaszok tdjan vagyunk.) Nemcsak a kul-
tdra, de az elszegényedés is megmutatkozik a papir-
fogyasztason. Emellett kifelé sincsenek sok remé-
nyei a német papiriparnak. A habortel6tti — f6-
ként angol és amerikai — fidkjai likvidaltattak;
onnét mar Uzlet se nem csordul, se nem csOppen.
Mert id6kdzben az egykori piacokon szépen beren-
dezkedtek a sajat szikségletik kielégitésére. Még
a magyarok is kezdenek gondolkozni, hogy nem
csinalhatnanak-e kukoricaszarbodl ujsagpapirost. A
kukoricaszar termésének 10 szazalékabol kitelnék
az egész orszag szikséglete. Egyszoval Ujabb be-
nyomulas a németek szamara, kulénoése), Uj terile-
tek felé, igen bajos.

— A betiontodékkel is ugy vagyunk, hogy kez-
denek igényeink néni. Kiléndsen a ,latin” betls
nemzetek mind tobbet varnak a ,fraktur”-betdls
ontodéktél, ahol természetesen a maguk tipusaik
készilnek nagyobb hozzéértéssel és szeretettel.
Hiaba csinal Bernhard Ur széles ecsetkezeléssel vagy
Ehmcke Ur cérnavékonyra antiqua betliket, azok
nem férkéznek olyan kozel a lelk(inkhéz, mint a
Morris-féle angol torekvések, melyek olasz klasz-
szikusokat vettek mintaul. Benniinket betlvetésre
Szent Gellért olasz papjai tanitottak s Matyas ki-
raly Budara a legkivalobb firenzei irdasmiivészeket
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hozatta. A berlini, lipcsei, offenbachi, vagy frank-
furti betGontédéknek ugyancsak kedviinkben kell
jarni, hogy az angol-amerikai-olasz versenyt lebir-
Jak esztétikailag. A Monotype-szed6gép kedveltsé-
gének is szép betliben latjuk egyik okat.

— Izlés tekintetében tehat legytink igen évato-

sak. A gyériparositott tomegtermelés a német
nyomtatvanyok kiallitasanal sok jelentéktelen, s6t
ellenszenves Ujdonsagot dobott szét a vilagba,
anélkul, hogy kritikaval és ellensulyozottsaggal
mérsékelné magat. A szinhazakba, papirizletekbe
és konyvespolcokra bevonulnak a ,,maskaradék”, a
papirbdl utanzott fa, fém, moaré-selyem, préselt
krokodil-b8r és tarsaik. A merkantil-grafikdban Uj
divat tombol: éles, széges vonalak és foltok, tlzija-
tékszinek. Nem lehet fékezni az anilinfestékgyara-
kat. Okvetlen a szivarvany Osszes szineit akarjak
ragyogtatni. Pedig a ddléngs formak, ék- és kup-
alaka cikazasok amugy is erésen hasogatjak a rece-
hartya idegeit. Sok helyitt pedig nyomorék figu-
rak nylzsgése szédit. Ezek még nem modernségek,
hanem a héborus lelkek felfordulasai. Johiszem(
nyomdaszok is belesodrédnak sokszor a , kikopott”
ornamensek és kompoziciok bédulataba, amelyek-
b6l hianyzik a rend, ritmus, egyensuly vagy ara-
nyositas. igy van az, mikor a mamutgépek mester-

A nyomdak és a

Az iréknak altaldban, de kilénésen a magyar irok
nagy részének az a rendkivil rossz szokasa, hogy
szinte olvashatatlan kéziratot adnak a nyomdaba.
Ezt sokan még azzal is sulyosbitjak, hogy a rosszul
olvashaté kéziratot még ceruzaval is irjak. Ceru-
zaval, amely eltorlédik és elhalvanyodik.

Az ir6 azzal menteget6dzik, hogy gyorsan kell
dolgoznia, nem kalligrafalhat. Ezt el is hihetjuk
neki. De azt mar nem okolhatja meg elfogadhat6
modon, hogy okvetlentl ceruzaval kell irmia. Tin-
taval is lehet gyorsan irni. Ezt még a riporter is
irotoll képében mindig maganal hordhatja. Ha
azonban semmiképpen sem jut hamarjaban tinta-
hoz, akkor legyen tekintettel az 6§ kozeli munka-
tarsara, a szed6re és ne irjon fényesitett papiroson
és még hozza fényes ceruzaval. A fényes papiros

emberei beleszabadulnak a mivészet viragoskert-
jébe; kezik nyoman sok minden elfonnyad. Az
angol konyv tiszta, vilagos és valasztékos szépsé-
gének nem sok kovetSje akad.

— Van azonban egy eszmei jelent6ségl tény,
amely el6tt le kell venni a kalapot. Azt latjuk a
papirkiallitason, hogy a nemzet és a tarsadalom
minden tagja nagyszer( er6mutatvannyal fog 6sz-
sze a kozos cél érdekében. A drezdai papirkiallitast
maganosok, egyesuletek, testlletek és hivatalos in-
tézmények hoztdk Ossze. Itt mindenki egymas
mellé és egymas ala van rendelve. Elhelyezkedik a
nyUjtott kép egységébe; a munkassag legszerényebb
tagjai mellett nem kicsinylk feladatukat a megje-
lent Rathsarchiv, Stadtbibliothek, Stadtmuseum és
egyéb kozgyljtemények és szakiskolak sem. Becses
torténelmi, néprajzi, technoldgiai tanulsagok hal-
moztattak igy egybe. Az 6sszemunkalkodas, a szak-
mabeli Gsszetartas nemcsak a kidllitasok Unnepnap-
jain, hanem a munka hétkéznapjain is meg van.

Ugylatszik, az er6k 6sszefogasa, a szolidaritas
érzésében val6 felolvadas gondolata az, amire ne-
kink magyaroknak is szikségink van. Ez a téma
nincs kiallitva Drezdaban, sem a katalégusban
lajstromozva, mégis ezt hozhatjuk el legfébb tanul-

sagként. Czaké Elemér dr.

rendetlen kéziratok.

— a villanylampa sugaratél — kapraztatja a szed6
szemét és az ember legdragabb kincsét, a szeme-
vilagat veszélyezteti.

Ezek a szed6re haramlé hatranyok. Anyagilag
stllyos hatranyok szarmaznak a rendetlen kézirat-
bol a nyomdara. A kdnyveket ma mar szinte kiza-
réan szed6gépen szedik. A szed6gép pedig csak
akkor rentabilis, ha folyékonyan olvashat6, tehat
szedhetd kéziratot adunk a géphez. A rossz kézirat
hatraltatja a szed6t munkdjaban. Gondolkodnia,
betlizgetnie kell és még jo, ha nem hiaba tori a
fejét. De sokszor megtorténik, hogy sehogyan sem
tudja megfejteni a rébuszt. A korrektornal meg-
ismétlédik a hosszadalmas spekulalas és ez az, ami
a kalkuléciobol kimaradt.

A panasz nem Uj. Gyakran megismétlédik ez,
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kulondsen amiodta a szed6gépek terjednek. De pa-
nasz megfelel§ gyakorlati lépések nélkil még so-
hasem vezetett célra. A nyomdalizemeknek sajat
érdekikben egyontet( eljarasra kellene magukat
elszanniok: csak jol olvashat6 és tintaval irott vagy
géppel irott kéziratot jogadjanak el a szed6gépek
részére. Ha ezt mintegy kartelszer(ien nem tudjak
keresztulvinni, akkor a kényv- és folydiratmunkak-
nal a kalkulacié alapja tovabbra is ingadoz6 ma-
rad. Kulféldon akarhany nagy nyomda van, amely
nem térédve a megrendeld érzékenységével, a rossz
kéziratot nem fogadja el. Nincs sziksége arra egy
nyomdanak sem, hogy valamely munkan karosod-
jon. Ha nem lesz nyomda, amely a hanyag, rendet-
len kéziratot vallalja, akkor az irék kénytelenek
lesznek rendes kéziratot adni.

Ismerem az ellenvetéseket: a magyar nyomda-
iparnak nem olyan rdzsas a helyzete, hogy munkat
visszautasithasson. Ha én nem vallalom, vallalja
mas stb. Hiszen éppen azért van szikség szerve-
zett, egyontetli eljarasra. Ha ezt nejn sikerdl létre-
hozni, nem marad méas hatra, mint az, hogy a
nyomdak viseljék a hibas kéziratokkal jaré kocka-
zatot és veszteséget. Ezt a veszteséget azonban
lehet ellensulyozni. A nyomdak tartsanak lektort,
ha mar a kdnyvkiadok nem tdrédnek azzal, hogy
a kézirat kikorrigalva, rendesen és jol olvashatéan
kertljon a nyomdaba. Igaz, hogy ez koltséges, de
vajjon nem koltséges-e az, ha a kiszedett munka
felét a hazi korrektdraban kell Ujraszedni, a masik
felét pedig a szerz6i korrekturaban vagy revizié-
ban? Es sokszor nem is kell, hogy az idegennyelv(
munka legyen. Sok iré magyarul is Ugy ir, hogy az
elsé pillanatra meg sem lehet allapitani, valamely
szlav vagy asszirnyelvii munkardl van-e szd. Csak
késBbb, hosszasabb megtekintés utan bontakoznak
ki az irds magyar motivumai.

Igen tisztelt Szerkeszt6 UramJ

Hat még ha valéban idegennyelvi kéziratrol van
sz0! Vegyuk csak a legtobbszor el6fordulé német,
francia vagy angol kéziratokat. Németil tudd
szed6 még akad az id6sebbek kozil. A fiatalabbak
kozott még ez sem. Azonban franciaul, angolul
tudé csak a legritkabb esetben. Es ha igen, nem
biztos, hogy éppen ott kondicional-e, ahol az ide-
gennyelvii munka készul. A kézirat pedig sokszor
olyan gyatra, hogy az illet6 nyelvben nem jartas
azt sem tudja, u-t vagy n-t, r-t vagy v-t szedjen és
igy tovabb. Mert a legtobbszor még az idegen-
nyelvi kéziratot is hanyagul papirosra vetve adjak
le a nyomdaba, ahelyett, hogy legépeltetnék.

Marmost ha van a nyomdanak embere, aki a
kéziratokat szedés el6tt atnézi és kijavitja, sokkal
nagyobb kartdél mentesul, mint ha esetleg Ujbdl
kell szedetnie a munka nagyobbik részét. Az an-
golul, olaszul, francidul iré szerz6 Ggy ir, mintha
nem magyar, hanem angol, francia vagy olasz sze-
déknek irna. Az orvosi lapokat vagy konyveket iré
orvosszerz6 olyan akom-bakomokat vet papirosra,
mintha receptet irna. Pedig csaknem csupa orvosi
miiszavakat takarnak. Ezek az irok csak a korrek-
tdran latjak meg, hogy mi a kévetkezménye rosszul
irott kéziratuknak és — szidjdk a nyomdat.

A napilapok rosszul irt hirdetéseire is vonatkoz-
nak a fentiek. Akarhany nagykeresked6 van, aki
irogépekkel rendelkezik, azért mégis ceruzaval irt
és rosszul fogalmazott, kiuléndsen a cég nevét ol-
vashatatlanul aldkanyarintott hirdetéskéziratot ad
le. Ha hiba van, reklamalnak. Pedig milyen egy-
szerl volna vagy géppel irt, vagy ha ezt mar nem
teszik, jol, olvashatdan irt kéziratot a nyomdaba
adni. A nyomdanak sok kdltséget, tnmaguknak
sok bosszusagot takaritananak meg.

Az eszme im folmerilt, most mar csak a meg-

valésitasan kell kézremunkalkodni. Herzog S

Lattam a lipcsei Buchkunst kiallita-
sat. Nagyon orultem a magyar kialli-
tok izléses és valogatott csoportjanak.
A rendez6k derekas munkat végeztek,
bar a teljesség kedvéért még tudtam
volna nékik egy par nevet ajanlani.

Kifogasom van azonban a katal6-
gusban a magyarokrdl irott széveg el-
len. Sokat téved. Egyik f6 tévedése

példaul: ,,0néallé magyar bettiontode
nem létestlt a multban s a magyar
nyomdak betliiket és diszitd elemeiket
is kulfoldrél szerezték be." En gy tu-
dom, hogy misztotfalusi Kis Miklos-
tél kezdve bikfalvi Falka Samuelig
igen is voltak szamottevd betilikészit6
mestereink idehaza is. Diszit6elemek
dolgadban pedig kiilonds gazdagsagot
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mutathatunk fel. Mi lattuk el az egész
roman és ciril nyomdéakat is, a magun-
kén kivul, diszitésekkel. Ne tagadjuk
tehat el azt, ami volt, Ggy sem dicse-
kedhetlink azzal, ami nincs. A magyar
nyomdabet(ik dolgaban pedig elmond-
hatjuk, hogy 100— 200— 300 éwel
ezel6tt el6bbre voltunk, mint ma
Csipi6 Papriktmusz



A gyermek lelke és a konyv-

A ,Magyar Grafika” egyik utols6 szamaban kurta
kritika jelent meg ,,A gyermek és a konyv lelke”
cimen a tankonyvugyi kiallitasrol. A szerz6, saj-
nos, amellett tesz ebben a — valljuk be — felule-
tes sietséggel készilt s talan éppen ezért indoko-
latlanul sulyos kritikajaban tanudbizonysagot, hogy
a tankonyv lelkét nem ismeri. Kilénben nem tud-
nam elképzelni, hogy ,sziirke és unalmas, izléste-
lenség, rikitd, szemfényveszt§ tarkasag, kodos kon-
vencio” jelz6kkel illessen olyan tankdnyveket, ame-
lyek a legkivalébb magyar pedagégusok véleménye
alapjan ma a vilag 6sszes tankonyvei kodzétt talan
a legel6kel6bb helyen allanak.

Bennlnket, akik a tankdnyvekkel hivatasunknal
fogva foglalkozunk, bizony nagy 6rommel toltétt
el a most lezajlott kiallitas tankdnyvigyi része,
mert itt lattuk el6szor egységes keretben Ossze-
foglalva azt a szinte hihetetlen arany( haladast,
amit tankodnyveink az utolsé két-harom esztendé-
ben megtettek. Err6l szerz6ének, aki talan nem
ismeri a tankodnyvigy fejl6dését és csak tipografiai
és nem tankdnyv-tipogréafiai szempontokbodl szol
hozza a kérdéshez, tudomasa nem lehet. Ehhez
Ugy kellett volna figyelemmel kisérni a fokozatos
el6bbrehaladast, amint azt mi tettik, éppen ezért
szolgalatot vélink tenni az egész magyar tankdnyv-
ugynek, amikor kritikat gyakorolunk az 1927/28.
évre megjelent tankonyvek felett s egyben meg-
jeloljuk a direktivakat, melyek a specialis tan-
konyv-tipografiaban mindig mérvadok voltak és
azok is maradnak.

Mindenekel6tt: szerz6 ott tévedett, hogy Ossze-
zavarta a tankodnyv és regény fogalmat, tévedésének
legfébb oka pedig, hogy csak futélag, a kilsé cim-
lapra vetett pillantas alapjan itélkezett. De nem
szerzett tudomast azokrol a kovetelményekrdl sem,
melyeket a vallas és kozoktatasligyi miniszter a
tankonyvekkel szemben felallitott és nem tudja,
hogy ,,a konkurrencia harcosabb megnyilvanulasa”
ma mar szinte egészségtelen aranyokat 6lt, s6t nem

*  Hozzaszbélas Rabinovszky Marimnak a tankonyv kiallitas kap-
csan a magyar jtankoényvanyagrdl irt kritikdjahoz, amely a
Magyar Grafika 1927 jaliusi szaméban azonos cim alatt jelent meg.

ismeri a szerepet sem, melyet az (j tanterv a tan-
konyveknek szant. Eszerint az elemi oktatasban a
tankodnyveket a lehet8ségig mellézni kell, csupan
az olvasashoz és szamtanhoz kételezd a hasznélata.
Ennek megfeleléen a kiaddk az olvas6- és szamtan-
konyvekre vetették magukat s e téren valdban szé-
pet is produkaltak. Ami mar most a kozépiskolakat
illeti, ott a tankonyv évtizedek 6ta korvonalazott
szerepe, nézetem szerint, soha megvaltozni nem
fog. Pedagodgusaink bizonyitjak, hogy meseszer(,
érdekes, valtozatos, de elbeszélés, vagy — ilyen is
volt — ujsagstilusban szerkesztett és kiallitott tan-
konyvekkel csak az elemi oktatasban lehet ope-
ralni, fels6bb iskolakban eredmény csak komoly,
specidlis tankonyvszellemben késziilt tankonyvek-
kel érhet6 el. Kétségtelen, hogy a kulénleges, Uj-
szerl tipografiaval kidllitott tankényv, a tanuldk
lokalis memorigjara hatva, pillanatnyilag nagyobb
és rapidabb eredménnyel dicsekedhetik, a kis
abécés nebuld fonomimikajan kivul azonban egyet-
len ilyen iranyu probalkozas sem vezetett a kivant
eredményhez, hiszen kéztudomasu, hogy leghama-
rabb a lokalis memoria valik kdddé.

Valdban, a tankényvek kilsé kiallitasanak prob-
lémaja a mai helyzettel megoldottnak tekinthetd.
Melyek a feltételek? JO6 papir, tetszet6s kuls6,
egészséges nagy betlk, tartés flizés, jol megvalasz-
tott, elhelyezett és kihozott illusztraciés anyag. A
kemény tabla, szines mellékletek csak masodsor-
ban jonnek figyelembe. .

A fentebb vazolt altalanos feltételeknek ma min-
den kétséget kizaréan annak a Franklin Tarsulat-
nak a tankodnyvei tesznek leginkabb eleget, melye-
ket szerz6 ,,szirke, unalmas” jelz6kkel illet. Kul6-
nos diszik a kitind betdtipus, melyrdl kisérletek
igazoljak, hogy tankonyvszedés céljaira a legalkal-
masabbak. Nem maradhat emlités nélkul a kitiné
illusztraciés anyag sem, mely tokéletesnek mond-
haté. Hol léteztek azel6tt, de hol léteznek ma is
egyéb kiadvanyu tankonyvekben fototipiak, és me-
lyik kiadé altal kiallitott tankényv papirjan hozzak
ugy ki a képeket, mint a Franklin Tarsulat sziirke
és unalmas tankonyveiben. A félkemény boriték-
lapok valtozatosak, a konyvek f(izése tartés, min-
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den oldalon megfeleléen nyilnak. Van olyan iro-
dalomtorténete, melyhez kilon mdnyomé és meri-
tett papiron szines mimellékleteket csatol.

Hasonldan jok az Athenaeum tankonyvei is, me-
lyek a Franklinnal szemben talan kissé modernebb
szellemet képviselnek. Bar a tankdnyvek papirja
silanyabb, mint az el6z6 esetben, tipografiai kialli-
tas szempontjaDol semmi kivanni valét nem hagy
hatra, ha csak a kissé nyugtalanité betdtipusokat
nem emlitjuk.

A Franklin Tarsulattal versenyez, a dekoracios
anyag tulhajtdsdban azonban mégsem éri el, a
Szent Istvan Tarsulat. Itt is a jo papir, kellemes
bet(tipus és jol kihozott illusztrativ anyag, ami a
tankonyvet vonzova teszi.

Az el6bb kozolt szempontok szerint a legke-
véshé éppen az Egyetemi Nyomda tankonyvei sike-
riltek. Mindenekel6tt a papir, sarga és félfamen-
tes, durva és vastag, az, ami visszariaszt s valéban
ezen a papiron csak a rajzos klisék érvényesiilnek.
»Az igazi, el6kel6 nyomdaszkultara”, mely szerz6
homlokat megcsapta, négy-6tféle betlitipusbodl ra-
kott Ossze egy-egy konywvet, Kissé elnagyolt, tan-
konyvekben merészen, dekorativen modern, de
csak kevéssé szemléltet6 képekkel illusztral, ugy-
hogy a kényv mar az els6 pillanatra is nyugtalanité

hatast tesz. Fokozza ezt még az is, hogy a durva
minéségl papir a kényveket indokolatlanul (vagy
talan van valami indok?) megvastagitja és csak
nagyon kis mértékben enyhiti a valéban izléses,
célszer( boritéklap, mely szerz6t eredetiségével jog-
gal ragadta el.

A miniszter kovetelményei és a nagy verseny
mar megtették a hatasukat. Olyan tankényvek alla-
nak rendelkezésre, melyek a kulféld hasonld kiad-
vanyait jelentékenyen felilmuljak. Ne feledjuk
hogy a tankdnyv nem regény s a tanulas nem sz6-
rakozas, hanem munka. A tankdnyv a maga ko-
moly kulsé formajaban a szigoru tanarnal, komor
iskolaépiiletnél és zordon tantervnél is élénkebben
demonstralja, hogy itt nagyjelent8ségli magvetés
folyik és nem tiszaviragéletlii hangulat-impressziok

keltése a cél. Faragd Laszlo

Ugy hisszilk, a fenti hozzaszolas egy igen érde-
kes és nivos vitanak a megnyitéja. Eppen ezért a
magunk részér6l még nem nyilvanitunk véleményt
sem pro, sem kontra, de varjuk a tovabbi hozza-
szolasokat, amelyek — reméljuk, hogy lesznek ilye-
nek — azonkivil, hogy élvezetesek lesznek, nagy-
ban hozza jognak jarulni a magyar tankdnyv-tipo-

gréfia megtisztulasahoz. A szerkesztoség

A lipcsel nemzetkozi kényvmuveszeti kiallitas

AKi, mint e sorok iréja is, 1914-ben résztvett a ,,Bagra”
(Buch- und Graphische Ausstellung) lipcsei konyvkialli-
tas Unnepélyes megnyitasan és akinek emlékezetében még
élénken élnek a nemzetkozi testvériesulés akkori megnyi-
latkozésai, melyek utan a haboru kitorése annal kétség-
beejtébb fajdalmassaggal vagott bele a leikébe, annak
gyonyoriség volt most Ujbdl egyitt latni az dsszes nem-
zetek véalogatott konyvanyagat — ugyancsak Lipcsében
— a konyvmivészet nemzetkozi kiallitasan. Nagyon jol
esett, de azért nem becsUlom tdl ezt a mostani nemzet-
kozi megnyilatkozast, nem, a lelkek altalanossagban meg
vannak még fertézve, a Konyvkiadék Kongresszusanak
Nemzetkozi intézménye példaul még tavol latszik attol,
hogy Ujra feléledhessen, mert az angol, a francia és belga
kiad6sag, bar az Uzleti érintkezést élénken (zi, barat-
kozni még nem akar. A régi nemzetkdzi szervezetekben
még nincs meg az erd arra, hogy ilyen nagystilG kialli-
tast létrehozzanak; — de ezlttal nem is a kiadok, ha-
nem a miivészek, a grafikusok allottak Ossze, hogy koze-
lebb hozzdk egymashoz az emberiséget a gondolat, a
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betli, a szépség, a mivészet, a konyv: a kényvmivészet
szolgalatdban. A lipcsei Nemzetkdzi KonyvmUivészeti
Kiallitast a ,Véréin Deutscher Buchkunstler® (Német
Koényvm(vészek Egylete) szervezte egy nagyobb bizott-
sag utjan, melynek élén a német tudomany, irodalom és
miivészet kivalésagai allottak.

A Konyvmivészeti Kiallitast a varos szivében, az
Augustusplatzon levé nagy renesszansz-still mizeumban
rendezték, 43 kisebb-nagyobb, elrendezésben és stilus-
ban majdnem egyforma szobaban. A terilet legnagyobb
részét — természetesen — a német konyv veszi igénybe,
mely 21 szobat tolt be, nem kiaddk, hanem nagyjaban
mivészek szerint elrendezve, akik rendszerint egy-egy
kulon fulkét, néha egész termet toltenek be. Ebbdl az
egységes elrendezésbél kulonvalik a Gerhart Hauptmann
mveinek szentelt kidllitasi terem, amely nem konyv-
miivészeti egyéniséget tukrdz, hanem bemutatja, hogy
egy ir6 eddigi palyafutasan keresztil mennyire foglal-
koztatta a konyvtermelést az egyszer(i Universal-Bib-
liothek-fizett6l kezdve a legpompéasabb diszkiadasokig.



A rendezbség a latogaté kozonség irant szokatlan fi-
gyelmet tanUsitott egy kitiinéen szerkesztett kiallitasi ka-
talogus kiadasaval. Ez a katalégus 352 oldalnyi széveget
és 88 oldal miinyomé papirra nyomatott képanyagot tar-
talmaz és szedés, nyomas, papir, kotés és ar szempontja-
bél egyarant a joizlési modern konyv példaképe lehet.

A kiallitas bels6 elrendezésének stilusa élénken kulon-
bozik a kidllitasi épulet stilusatél. Ezt kulénds nyoma-
tékkai szeretném kiemelni, mert ez a berendezési stilus
ram puritan egyszer(isége mellett is rendkivili hatassal
volt, amely hatas németorszagi utazasom kozben a drez-
dai Papierausstellung egész elrendezésében is és sok
egyéb téren is megismétlédott. Ugy éreztem, hogy a ki-
rivé kulonbség a kiallitast magadba fogadd régi épilet
kilseje és a kiallitas bels6 stilusa kozétt nem véletlen
mive, hanem a német mivészet fejlédésének hatalmas
alloméasa. Tobbféle téren a stilus keresésének tudatossa-
gat véltem felismerni, s6t tdbbet, mert Ggy éreztem, hogy
a német mlvészetnek sikerult hosszU vivédas utan Uj
stilust talalnia, egyszer(it, vilagosat, vonalasat — tehat
a fodrozastol és a cikornyastol teljesen eltavolodot, derd-
set, demokratikusai, azaz olyat, amely a térb6ség, egy-
szer(iség és der(sség segélyével a legszélesebb néprétegek
lelktiletét a nép egész életkeretének szépitésével felemelni
torekszik. Ugyanaz az egyszer(iség a vonalakban és sikok-
ban, mely a kiallitas termeit oly otthonossa, oly kedvessé
teszi, taldlhaté meg a kiallitds anyagaban, szekrényekben,
felirasokban, konyvtéblakban és azok diszitéseiben is,
s6t ugyanez a torekvés sugarzott felém a falvak Uj hazai-
nak és a varosok Uj épuleteinek és ipartelepeinek stilusa-
bol is. Ugy latszik, a német miivész mar nem az élettdl
kulénvalé, vonalaiban és cikornyaiban Ujat és Ujabbat
keres§ fantaszta akar lenni, hanem azt vallja feladataul,
hogy a derUsségnek, kedvességnek az élet minden meg-
nyilatkozasdban teret biztositson. A stilus nem él kulon
életet, nem a targy anyagan, alakjan és rendeltetésén Ki-
vil, hanem éppen ezeken a lényeges elemeken belll ke-
resi érvényesulését. A kdnyvmlvész is mindjobban el-
hagyja az 6nmagéért, sajat érvényesuléséért kiizdé konyv-
diszitést és inkabb arra torekszik, s6t be is éri azzal,
hogy az irodalmi termék az 6 beavatkozasa folytan min-
den elemében helyes, rendes, stilusos és lelklinkhdz
szoléan kedves legyen.

A gyakorlat emberénél felvillan az a kérdés, vajjon
érdemes-e ezért aldozni, vajjon a konyv az 6 anyagi
megnyilatkozasdban megérdemli-e ezt a részletekbe mené
egyéni munkat, vajjon van-e, aki felismeri a kulonbsé-
get a jo és jobb, szép és szebb, illetve a pongyola és a
gondozott kivitel kozott? Az Uzleti tapasztalds erre a
kérdésre kevés embernek fog vilagos feleletet adni, de
kétségtelen, hogy egyes nyomdai officindk boldogulasa
és fellendtilése minden id6kben kozvetlen kapcsolatban
allott termékeinek miivészi szinvonalaval és merném al-
litani, hogy a kényvnek és a kényv Utjan az irodalomnak
héditasa is szorosan 6sszefiigg a konyv kulsejének m-
vészi haladasaval. Es itt nem azokra a sz(ik rétegekre
gondolok, amelyek tudatosan tamasztanak igényeket a

konyv kulseje irant, hanem az egészséges Osztonukre
hallgaté nagy tomegekre, melyeket az alakban és anyag-
ban helyes és kedves targyak feltétlentil vonzanak és meg-
kapnak, holott a stiltalan és helytelen formaju targyakkal
szemben szinte eldugul a vagyuk, azokat hidba kinaljak
nekik, még ha tartalmuknél és rendeltetéstiknél fogva ké-
pesek volnanak is vagyakat ébreszteni. A magam részé-
r6l — szabadsagomrél, a tiroli hegyekb6l kertltem Lip-
csébe a kiallitas megtekintésére és igy, a természet nagy
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osszhangjabol jovet, kilondsen érzékenynek taladltam ma-
gamat minden esztétikai benyomas irant. Talan ennek a
fokozott fogékonysagnak tudhatom be, hogy minden leg-
kisebb miivészi benyomasra is reagaltam. Igy példaul lat-
tam a kidllitdson egy gotikus betlikbdl készilt kéthasabos
szedéslevonatot, amely a helyes kolumna-beosztast volt
hivatva bemutatni. Az az érzés, amely ennek a szedésbe
belelehelt harménidnak a lattara elfogott, l1ényegileg alig
kulonbozott attél, amit egy szép koltemény olvasasa, egy
remek zenem( hallasa, vagy egy monumentélis épulet
meglatasa bennem valaha el6idézett. Igenis, szedésben,
beosztasban, papirban, kétésben és ezeken belll sok-sok-
féle apré6 megnyilatkozasban a nyomdai termékek oly
oriasi skaljat mutathatjak az undort kelt§ rutsagtol egé-
szen a lélekemeld gyodnyorliségig mend valtozatoknak,
mint a gyakorlati életbe beojtott m(ivészet barmely mas
agazata. A konyv szépsége nem fikcio, ez lehet lélek-
emeld valdsag is és a német konyvmivészet — meggy6-
z6désem szerint — j6 Uton jar, amikor bekapcsolédva .1
miivészet egyéb életszépité jozan torekvéseibe és ezek Uj
és helyes stilusaba, a minden részletben mutatkozé har-
moniét allitja oda alaptorvényédl.

De a stilus helyes iranya, bar ez a legfontosabb, ma-
géban véve még nem elegendd a j6 hatas biztositasara: a
tokéletes hatashoz — mint a mlivészet minden agaban
— a kivitel legteljesebb precizitasa is szikséges. A né-
met kdnyvmiivészet ezen a téren nagy eredményekre mu-
tathat ra, nemcsak a nagyobb igény( diszmunkaknal, ha-
nem minden egyéb grafikai termék kivitelében, igy egy-
szer(i konyveknél, hirdetéseknél, plakatoknal és barmely
technikaju egyéb reprodukcidknal is. Megengedem, hogy
kiallitasokra a legsikertltebb példanyokat kuldik, de hi-
szen jol tudjuk, hogy gondosan készult klisé, illetve lito-
gréfia és legfinomabb egyengetés hijan egyetlen rendes
példanyt sem lehet eléallitani. Ha tehat a kiallitott gra-
fikai termények csaklgy ragyognak a Kivitel pontossaga-
tél és gondossagatol, batran kovetkeztethetjilk ebbdl,
hogy ebben a német konyvipar alaptulajdonsaga nyilat-

meg a rosszulszabott, pongyola és elhamarkodott mun-
kat, amellyel nekink itthon annyira meg kell baratkoz-

Amikor azonban kénytelen vagyok ezt a kirivd ku-
I6bnbséget a magunk rovasara megallapitani, tavol all
télem, hogy ezért a magunk termelését és tevékenységét
lekicsinyelni, vagy gancsolni akarnam. A tizszeres fo-
gyasztasi terulet érdeme elsGsorban, hogy a németek és
egyaltalan a nagy nemzetek kiadoi jobban fizethetik a
grafikust, a cinkogréafust és a nyomdaszt is és hogy ebbdl
foly6lag naluk a ,kvalitas kultaraja” ilyen fokra emel-
kedhetik.

A kivitellel foglalkoz6é egyének egészen maskép ne-
vel6dhetnek és fejlédhetnek ott, ahol nem nehezedik
rajuk a szlkds viszonyok ronté befolyasa és viszont a
tervez$ és alkotd grafikus muvészre is elényos, ha tudja,
hogy elgondolasat a reprodukciéban torzitas és csonki-
tas nélkdl hiven fogja viszontlatni.

A lipcsei kiallitas nagy dokumentuma a német konyv-
miivészet stilusbeli és kiviteli haladasanak, de amikor ezt
készséggel elismerjiuk, ne hagyjuk emlités nélkul, hogy a
magunk itthoni koényvtermelése — viszonyaink tekin-
tetbe vétele mellett — blszkén vallalhatja az Ossze-
hasonlitast.

A szUkreszabott tér nem engedi, hogy a tébbi nemze-
tek kidllitasaval is foglalkozam. Ez nagyobb elmélyedést
és egész cikksorozatot igényelne, mert minden egyes nem-
zet anyaga alapos és behat6 targyalast érdemel. A magun-
kérdl is csak annyit, hogy a magyar grafikai kiallitas k-
16n szobaban nyert elhelyezést és — ami még fontosabb
— hogy nagyon jé, szinvonalas, stilusos munkakat kild-
tink ki, melyekkel helyesen képviseltik iranyunkat és
tudasunkat. De ha tekintetbe vesszik termelésink sok-
oldalUsagat és gazdagsagat, mégis sajnalnunk kell, hogy a
kivalasztassal megbizottak annyira sz(ik keretben mozog-
tak. Még sok jo dolgot lehetett volna kikuldeni, ami be-
mutatkozasunkat gazdagabba, impozansabba tette volna.
De az, hogy gazdagabbak vagyunk, mint ahogy mutatjuk,
mindenesetre Orvendetesebb, sem mintha szegényebbek

kozik. Mintha ez a ,nyugati” koényvkultira nem tdrné

volnank, mint ahogy fitogtatjuk.

RansMiirg Viktor

A modem koényvnyomtatd modem bet(ii és diszei

Ingeborg antikva az Els6 Magyar
Bet(iontode rt, Budapest, legujabb be-
tlje, amelyet eredetileg a torzsgyar:
D. Stempel AG, Frankfurt am Main
cég hozott forgalomba. Az Ingeborg
antikvat Kleukens tanar alkotta tobb,
mint masfél évtizeddel ezel6tt s hogy
alkotasa valdban értékes volt, misem
bizonyitja jobban, mint hogy e betd
ma is kedvelt betlje a kényvnyom-
tatéknak. Az Ingeborg antikva lapos,
széles tollal irt akcidensbet(; erételjes

vonalai féként ily célokra teszik alkal-
massa, de kisebb fokozatai konyvbetii
gyanant is hasznalhaték, amikor is a
bel6le szedett oldalak erételjes és er6-
teljesen érvényesul§ tukrot alkotnak.
Abban az id6ben, amikor az Ingeborg
antikva piacra kerult, még divatos
volt a Corvinus jellegl tipusok alkal-
mazésa s nyilvanvald, hogy e betli meg-
alkotasanal is némikép kozrejatszott
a Corvinus-Saculumhoz hasonlatos ha-
tasok elérésére alkalmas bet( alkota-
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sara val6 torekvés. Az Ingeborg antik-
vat bet(iontodénk egész harom ciceré-
sig fogja raktarra onteni, mig a na-
gyobb fokozatokat a torzsgyar fogja
széllitani. Az Ingeborg antikvanak
kulonben igen szép és kitunben ala-
pozott félkdvér tipusa is van, kurztvja
is igen kivalé akcidensbet(i. Az Inge-
gorg antikva mintasorait és fokozat-
skalgjat az Els6 Magyar Betlontode
rt. 359. oldalon levd hirdetésében mu-
tatjuk be.



A modem kenyérbet(iknél, amelyek
az utolsé néhany esztendbben kerultek
a piacra, feltliné jelenség volt, hogy
legtobbje csak kurzivwal birt, mig a
szokésos félkovér és kovér valtozatok
hianyoztak. Ezt a jelenséget féként
azoknal a betlknél észlelhettik, ame-
lyeknek alaptipusai a mult nagy betd-
metsz6inek  alkotasaibdl  meritették
szépséguket és klasszikus jelleguket.
Ezt a jelenséget helyénvalonak tartot-
tuk, mert a kdnyvbetd a mai konyv-
szedési technika mellett nélkulozheti
a félkdvér, még inkdbb a kovér valto-
zatott. Ma mar nem éppen fontos,
hogy egy konyv fejezetcimei kovér
bet(ib6l szedessenek; nem mindig
szép ez és nincs is mindig jelent&sége.
A kovér cikkcimeket altalaban hagy-
juk meg a lapszedés szamara, ott van
jelent6ségik, van értelmik és rendel-
tetésik. A félkovér és kovér fajtak
kimaradasa azonban mégis csak hianyt
jelentett az akcidensszedés szempont-
jabol. Mindazok a betiik, amelyek az
utdbbi id6ben piacra kerultek és klasz-
szikus betlik jellegével birtak, mint
akcidensbet(ik is bevaltak, hiszen a
klasszikus szedésmodor az akcidencia
terén is elfoglalta a maga helyét. De
éppen itt tlnt ki a félkovér betdk
hianya, mert — ezt lapunkban sok-
szor hangoztattuk — a klasszikus
szedésmodor, tisztan és féként vilagos

antikva bet(ikb6l, a legtobb esetben
laposan hat, kilénésen olyankor, ami-
kor a felhasznalt antikva kulondsen
finom metszésl vékony vonalas bet(,
ami a klasszikus bet(ik sordban nem
ritkasdg. Ezeken a hianyokon most
igyekszenek segiteni a bet(iontodék.
Egymasutan alkotjak meg a klasszikus
bet(ik kovérebb valtozatait. A Gebr.
Kiingspor, Offenbach am Main, betd-
ontdde mostandban jelentette meg az
altala évekkel ezel6tt kibocsatott Tie-
mann antikvajanak félkovér valtoza-
tat. Ez a tipus ugyanolyan klasszikus
hatast, nemes egyszerliségl és nagyon
jol olvashatd kovér antikva, mint
amilyen az alapbet(i. M(ivészi és a leg-
nagyobb gonddal megkonstrualt fél-
kovér betli ez s ennél dicsérébb jelz6t
mar nem is szikséges mondani. Ezen
az oldalon alul néhany mintasorban
mutatjuk be ezt az (j valtozatot, amit
kitor6 6rommel fogadnak azok, akik
e bet( antikvajat megszerezték és al-

kalmazasa soran megszerették. W.

A Koch betdk szama ismét szapo-
rodott egy kival6 bet(ifajtaval. A Ma-
gyar Grafika elmult évi évfolyamat
teljes egészében a Gebr. Kiingspor,
Offenbach am Main, betlidontéde Koch
antikvajabdl szedtik s ez alkalommal
a szakvildg nagy elismeréssel adézott
a Koch tanar tervezte betlk artiszti-

kus szépségérdl. Ezt a vékony és vég-
telentl finom hatast antikvat egészi-
tette ki a tervez6 egy er6teljes és frap-
pans hatasi kovér valtozattal, amely-
nek mintasorait lapunk e szaméanak
361. oldalan mutatjuk be. Nagyjabol
e bet( hatas dolgaban megkdzeliti az
ugyancsak Koch tervezte Neuland-
bet(ik hatasat, de mig annak groteszk-
szerl vonalai vannak, addig az (j
betli antikva jellegl ecsetbet(, amely
igen merészen fest a végtelendl finom
alapbetli mellett. Az 0j betl nagy-
szerGien egésziti ki a Koch antikva-
csaladot, alkalmazésa a szedés minden
terén megtalalja a frappans érvénye-
stlést. A mintakényv néhany szedés-
példaja, amelyeknél a kovér és a ren-

des vékonyvonalas Koch antikva
egylttesen haszndltatott fel, pompéas
hatasaval kivalik valamennyi minta-

szedés kozul, miutan a nagy kontraszt
valéban nagyszerli hatast idéz eld.
Mint reklambet(l, nagyon jé szolga-
latot fog tenni e bet( azoknak, akik
szeretik a ,,zaftos" szedéseket, de mint
konyvbetU-kiegészité tipus is be fog
valni cimlapok, fedelek, fejezetcimek
sth. szedésénél.

Az Els6 Magyar Betlontdde rt.
Budapest, amelynek torzsgyarai a
frankfurti D. Stempel AG és & ber-
lini H. Berthold AG és érdekkorébe

GEBR. KLINGSPOR BETUONTODE, OFFENBACH aM. — ELSO MAGYAR BETUONTODE RT. BUDAPEST
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Jelige: ,Non omnis moriar

tartozik az offenbachi Gebr. Kiingspor
bettiontode is, szivesen kild mintakat
és mintaflzeteket az el6bb ismer-
tetett Ingeborg, kovér Koch antikva
és félkdvér Tiemann antikva bet(kbdl.

Feljegyzések

Nyomdaszjubileumok.  Kecskemét
koényvnyomtatéi augusztus 1-én meleg
szeretettel Udvozolték Krizsan Antalt
abbdl az alkalombdl, hogy elérkezett
nyomdaszsaganak félszazados stacidja-
hoz. Varga Gyula a Részvénynyomda
nevében, a munkasok részérél SebSk
kolléga uUdvozolték az érdemes kdnyv-
nyomtatét. — Az Altalanos Nyomda
rt. (Neues Politisches Volksblatt) sze-
mélyzete szép Unneplésben részesitette
Szabé Mihaly gépszed6t otvenéves
nyomdaszsaganak forduldja alkalma-
bél. Az Unnepeltet a személyzet nevé-
ben Krausz Sandor, az igazgatdsag ré-
szér6l Klein Ernd mivezets, a szak-
szervezet nevében Haasz Vendel, a
Segélyz6-Egyesulet képviseletében Stei-
ner Vilmos Udvozolték. Felkdszontot-

Tervezte : Kurucz Istvan (Zalaegerszeg.)

ték még Schmidt Béla a Hirlapszed6-
kor, Wellisch Géza a Gépmesterkor
megbizasabdl. Szab6é Mihaly kolléga
meghatottan mondott koszonetét a
szép Unneplésért. Ugyanakkor Unne-
pelte meg a Neues Politisches Volks-
blatt személyzete Deutsch Salamon
tordel6nek a lapnal valé foglalkoztatas
negyedszézados évforduléjat. A ket-
t6s jubileum vidam hangulatban folyt
le, amelyet a Budapesti Kényvnyom-
daszok Dalkdrének kozremikodése és
Pajor Ida, a nyomdaszok kedvenc csa-
loganyanak énekszamai a legmagasabb
fokra emeltek. Szentivanyi Kalman
szinm(vész humoros el6adasaival al-
landé derultségben tartotta az Unnepld
kozonséget. A jubilansokat mi is leg-
melegebben udvozoljuk. h.

Gutenberg-emlékérem. A Dbécsi
koényvnyomtatok és betlonték grémiu-
ma egy mivészi kiviteli Gutenberg-
emlékérmet veretett olyan szakmabeli
férfiak kituntetésére, akik a szakmai
téren kivalé mikddeést fejtettek ki. —
Az érem eziUst és arany kivitelben ké-
szllt. Az els6, akit ezzel az éremmel
kituntettek, Friedrich Jasper, a nagy-
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hirG bécsi Jasper-intézet tulajdonosa,
kereskedelmi tanacsos volt, aki most
toltotte be 80. életévét s mint a gré-
miumnak sok éven at volt elndke ki-
valé érdemeket szerzett a szakmafej-
lesztés terén.

Az antikva bevezetése Bakuban.
Bakuban nemrég egy bizottsag alakult
a torok-tatar koztarsasagok és autoném
tertletek megbizottaibdl az Gj torok
abc Ugyének megtargyalasara. A bi-
zottsadg célja, hogy az eddigi torok
iras antikvara leend6 atultetését a leg-
révidebb id6 alatt végrehajtsa. E cél-
bdl tébb, mint 8000 kg antikva betdit
rendeltek részben Moszkvabol, rész-
ben Németorszagbél s azt a bakui
nyomdak kozott kiosztottak.

Gabriele d'’Annunzio muveinek &al-
lami diszkiadasa. A leipzigi konyv-
mivészeti kidllitds olasz termében ér-
dekes konyvmlvészeti termékek latha-
tok, kozéttuk a d'Annunzio-mdvek al-
lami diszkiadasainak els6 kotetei. Az
olasz allam ugyanis most rendezted
sajté ald nemzeti kolt6jének Gsszes
muveit. A diszkiadast a dr. Marder-
steig vezetése alatt all6 Bodoni-féle
nyomda nyomtatja. Ezt a nyomdat a
svjci Mantagnolabdl Veronaba kol-
toztették. A diszkiadast 60 kotetre ter-
vezik. A legkivalobb muavekbél kézi
sajton pergamentre készitenek néhany
példanyt; 200 példanyt pedig a japan
papirra fognak nyomtatni. A szamo-
zott példanyok szamat 250,0-ra terve-
zik, ezek velin papiron készilnek.

Japan papirgyartasa és kereskedelme.
A legutdbbi jelentések szerint Japan-
ban az elmudlt évben 500.301 tonna
papirt gyartottak, amibél a tulajdon-
képpeni Japanban 132.,000, Sachalin-
ban 161.000, Hokkaidéban 195.000
és Koredban 12.000 tonnat allitottak
el6. Ehhez a mennyiséghez 7 millié
koku fat dolgoztak fel. Az idei jelen-
tések szerint a termelés jelentékenyen
emelkedik s meg fogja haladni a 600
ezer tonnat. Japan papirkereskedelmi
forgalma az utébbi években mindin-
kébb javul, amennyiben 1925 els6 fe-
lében 9.6 millié yen érték(i behozatal-
lal szemben 8.7 millié yen érték(i pa-



pirt vittek ki, mig a foly6 év els6 felé-
ben 7.5 millié yen bevitellel szemben
9.6 millié yen értékl papirost szalli-
tottak ki kulfoldre. Ugyanilyen arany-
ban csokkent a papirosnyersanyag be-
hozatala is.

A ,,Duplex" siknyomé rotaciésgép.
A vidéki napilapok el6allitasa nem
ritkan igen kordlményes. Tudjuk,
hogy egy napilap el6allitasanal a leg-
fontosabb kovetelmény a példanyszam
minél gyorsabb kinyomtatésa. Ez egy
igen egyszer( technikai probléma ott,
ahol a nyomda technikai berendezését
egy korforgogép teszi teljessé, mert ez
esetben a legprimitivebb korforgégép-
pel is konnyl szerrel lehetséges
8— 16.000 példanyt kinyomtatni egy
6rai munkaid6 alatt. Igen am, de a
korforgégép csak ott fizetddik ki,
ahol azt megfeleléen elegendé mun-
kaval tudjak ellatni, mar pedig kor-
forgégépre val6 munka nem mindig
akad még a févarosi nagy Uzemekben
sem, még kevésbé a vidéki nyomdak-
ban. A vidéki napisajtoknal, mely lo-
kélis jellegénél fogva az orszagos,
vagy nemzetkozi jellegl napilapoké-
nal sokkal kisebb példanyszamban je-
lenik meg, gyakran 2— 4000 példany
a maximum s ezért nem fizetddik ki
még egy nyolcoldalas rotécios beszer-
zése sem. Mindezek ellenére azonban
fennall a kovetelmény, hogy az ily ki-
sebb példanyszamid napilapot is igen
gyorsan kell az uccara dobni és kép-
telenség a példanyszam teljes kinyom-
tatdsdt 3— 5 6ra hosszaig elhuzni, ki-
valt, ha e lappal egyid6ben ugyan-
abban a varosban egy masik napilap
is megjelenik. Ezért kiulbndsen a kul-
foldi kisebb varosokban igen elterjed-
tek az Ugynevezett siknyomé rotécios
gépek, amelyek szedésrél, de henge-
res papirosra nyomtatnak és ezzel egy-
idében a lapot hajtogatjak is, széval
expedidlasra teljesen kész allapotban
lokik ki magukbdl. Az ilyfajta rota-
ciés gépek kozott talan a legkivalébb
a Gebruder Buehler, Uzwil (Svéjc)
gépgyar ,,Duplex" siknyomé rotacios
gépe, amely 4— 6, esetleg 8 oldalas
lapbodl is 6000 példanyt képes szalli-
tani. E gépeknél kulénleges henger-
boritast kell alkalmazni, hogy az
egyengetést potolhassak, mert hogy a

tomontés elmaradasa mellett az egyen-
getést is ki kellett kiiszobolni e gép-
tipusnal, az szinte magatél értet6dd
dolog. Ezek mellett a technikai el6-
nyei mellett e gépnek féel6nye mégis
a rendes rotaciosgépekkel szembeni
olcsdsaga, kis térfogata és a kezelésé-
hez szilkséges személyzet kisebb lét-
szama. Aki ilyen géptipus irant ér-
deklédik, az tUzemben tekintheti meg
a fentebb emlitett gépgyar ,,.Duplex”
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siknyomé rotéaciésat a bécsi vasaron,
ahol az szeptember 4-t6l 11-ig a
6674— 76. kiallitasi helyen mikodik.

A mostani 6szi bécsi vasaron, szep-
tember 4— 11-ike kozott a nalunk oly
jol ismert Gutenberghaus Gebr. Geel
cég, a Mergenthaler szed6gépgyar ve-
zérképviselete ismét igen érdekes és
tanulsagos kiallitassal 1ép a szakko-
zbnség elé. Tudvalévs, e cég a Wien



VII, Lerchenfeldstrasse 37. szamu
hézdban allandé gépkidllitast tart
fenn, amelyet a bécsi tavaszi és Gszi
vasarok idejére kuldnleges gépekkel
is ki szokott egésziteni. A mostani Ki-
allitds els6sorban a Linotype gépek
legUjabb modeljei mellett a Ludlow-
féle betUsoront6gépet és ennek tarto-
zékait: a nagyon praktikus matrica-
tarté szekrényeket és fiokokat, tovabba
a Maschinenfabrik Augsburg— Nurn-
berg gépgyar mélynyomé gépeit on-
berakokészlulékekkel és  johirnevd
.Trerno" gyorssajtéit, az Gj ,Elka”
vertikalis nyoméautomatat és a heidel-
bergi nyombéautomatat, a ,Brillant"
tégelysajtot, a Delta— Bulldogg-maro-
gépet, valamint a Kempe-féle gyors-
megmunkalégépeket tomontodék  ré-
szére s kulénbdz6 rendszerl henger-
ontékészulékeket mutatja be. Amint
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lathat6, a Gutenberghaus Gebr. Geel
ezidei kiallitasa az eddigieknél sokkal
tartalmasabb és Gjszerdbb, miért is
ajanlatos, hogy a vasaron megfordulé
szakemberek mindezeket a gépeket
Uzemben tekintsék meg.

A vilag egyik legels6 konyvgydjt6je
volt a nemrég elhunyt amerikai vasut-
kirdly: Huntington, aki évtizedekkel
ezel6tt egy antikvarius Utjan gytjtott
régi sajtétermékeket, kés6bb annyira
,bolondja” lett a régi konyvek gydij-
tésének, hogy e célbdl kulén szakért6t
alkalmazott. Pasadenaban levé palota-
jdban a konyvritkasagok légiojat
gyljtotte egybe. igy a hires Hoe
Konyvtar elarverezésekor 50.0,00 dol-
larért megvette e gydjtemény gyon-
gyét: egy Gutenberg-bibliat. A Britt-
well- é a Huth-kdnyvtarak nagyobb
részét is 6 szerezte meg. Gydjteménye
kuloénodsen gazdag az 1640 el6tti an-
gol nyomtatvanyokban.

Konyvvétel biintetésbél. Meissenben
a 17. szazad koOzepén egy borbélyt,
mert az 6t varakoztaté portast arcul-
utdtte, arra itélték, hogy a st.-afrai fe-
jedelmi konyvtar részére Seneca mu-
veit vegye meg. A mi még most is
megvan és el6l bele van irva e vétel-
nek groteszk humorat nagyszerten Ki-
domborité ez a latin vers, amelyet az
akkori  (1636— 83 ) konrektor M.
Gottfried Sternberger irt bele sajat-
kez(ién: Portéé custodi calaphos impe-
git iniquus Tonsor et in poenas hoc
Senecae emit opus. Saepius escipiat si
talia verbera custos, Vix Afrae capiet
bibliotheca libros. (Senecanak ezt a

kiadasat egy kegyetlen borbély vette
és pedig buntetésb6l, azért, mert a
portasra Okolcsapasokat mért. Ha a
portas sokszor részesilne ilyen 6kol-
csapasokban, akkor a st.-afrai konyv-
tar alig tudna befogadni a konyveket.)

Uzleti titok. Uzleti titoknak nevezik
a kereskedelmi vagy ipari vallalatok-
ban azokat a ténykdrilményeket, ame-
lyeken az aru vagy barmely készitmény
aranak megdllapitasa alapszik. Uzleti
titok az egyes keresked6k arumegsza-
mozasa (numeracidja) és Uzleti titok
sok helytitt a gyartasi eljarasok madja,
a kalkulacié alapja stb. A nyomda-
iparban példaul valamely munka elké-
szitésének ideje egyik f6tényezbje a
nyomtatvany armegallapitasanak. Van

A MAGYAR GRAFIKA SZEDESPALYAZATARA BEERKEZETT PALYAMUNKAKBOL
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poérusaiba hatolva a ragasztast siké-
ra eset, hogy valamely kisebb tételt,
hogy ne kelljen kilon beallitani, a
munkaidéhéz csatolnak. Eppen ekortil
torténik legtobbszor az Uzleti titoknak
a megsértése. Ugyanis van nyomtat-
vanymegrendeld, aki a nyomdai alkal-
mazottél kérdezi meg, hogy munkaja
mennyi id6 alatt készult és igy akarja
ellendrizni a kalkulacié helyességét.
Ebb6l mar nem. egy zavar keletkezett.
Ezért a leghelyesebb, ha a nyomdai al-
kalmazott ezt a kérdést is ,Uzleti ti-
tokénak tekinti és a kivancsiskodd
megrendel6t az Uzem vezetGségéhez
utasitja. Altaldban kertilni kell a
nyomda beltgyeirél valé beszélgetést
a nyomdahoz nem tartozékkal.

Szakfilmek a drezdai papirkiallita-
son. A drezdai papirkiallitas keretében
rendezett ismeretterjeszté el6adasok
sorozataban tobb 0j szakfilm is szere-
pel. Ezek kozul felemlitjuk a Leipziger
Neueste Nachrichten filmjét, amely
a reklam legfontosabb, legel6nydsebb
és leghatasosabb Utja a hirdetés cimet
viseli. ,,Hogyan készul a bet(?” cimen

a frankfurti Bauersche Giesserei ké-
szittetett filmet, amely tanulsagos vol-
tandl fogva a legnagyobb érdekl&dést
keltette fel. A nyomépapirrdl a német
papirgyarak szovetsége, a postai leve-
lez6laprél egy drezdai levelezlapgya-
ros készittetett filmeket, mig ,,A tech-
nika a nyomégépgyartas szolgalataban’’
cimen a Dresden-Leipziger Schnell-
pressen Fabrik AG, Coswig cég mu-
tatja be a legmodernebb nyomégép-
gyartast. Ezeken kivil még tdbb mas
szakfilmet pergetnek le a kiallitas
egyik kisebb pavillonjaban, ezek in-
kabb az egyes nagyobb Uzemiekrél ké-
szdlt u. n. ,Werk-film"-ek.

Technikaijegyzetek

Nyomtatott fellletek ragasztasa.
Egy kisebb nyomda zacskokészitésre
kapott megbizast. A zacskok egész
kils6 felllete ,negativbetius alapnyo-
mattal volt nyomtatandd, amit lin6-
leumbdl vagtak ki, természetesen (?)
a tényleges fellletnél sokkal na-
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gyobbra”. A zacskdkhoz sziukséges
ily nyomatok elkészillte utan a nyom-
dat az a kellemetlen meglepetés érte,
hogy a nyomatoknak zacskéva ragasz-
tasa sehogy sem sikertlt, mert a tény-
leges feluleten tdl a ragasztasra szol-
gal6 papirszélek is at 1évén nyomtatva,
a festékes felUlet papiros semmiféle
(enyv, dextrin, keményit6) ragaszto-
szert sem volt képes felszivni s igy a
zacskészarnyak egymasra  ragadasat
el6idézni. A nyomda — mert ily ko-
ralmények kozétt a rendelt 25.000
zacskot nem tudja leszéllitani — meg-
felel6 ragasztészer ajanlasat kérte. Az
el6adottakbodl kivehet6, hogy a ténus-
nyomashoz tulsdgosan zsiros, vagyis
dis firnisztartalma festéket hasznal-
tak, amely feltétlenil megakadalyozza
a kozonségesebb ragasztészerek kifo-
gastalan mlkodését. Iy esetekben
meg lehet kisérelni a kolni tablaenyv-
vel valé ragasztast, ha ahhoz meleg
allapotban 10— 20%-nyi lenolaj és
velencei terpentint kevernek. Ez a ra
gasztoszer csak meleg allapotban al-
kalmas arra, hogy a nyomtatott felU-
leten a festéket feloldja s igy a papir



réssé tegye. —  Végeredményben
azonban azt a tanulsagot vonhatjuk le
ez esetbdl, hogy a ragasztand6 sajté-
termékeknél a ragasztas helyét nem
szabad atnyomtatni. W.

Papiros eukalyptusz-\abél. A vilag-
sajtdé mindinkadbb fokozd6d6é papiros-
szikséglete évenként millié és millié
feny6faanyagnak feldolgozasat igényli,
ugyhogy a szakért6k komoly aggo-
dalommal néznek a kozeljovének elé,
amikor a mai rendszer( Ujsagpapir-
gyartas folytonossagat a celluloze-
anyagot szolgaltaté faknak kipuszti-
tasa esetleg veszélyeztetni fogja. Ez a
sulyos probléma adta a gondolatot,
hogy szalmafélékbdl, nadbdl és ku-
16nb6z6 tropikus fiifélékbdl is papi-
rost gyartsanak. Az eddigi eredmé-
nyek bebizonyitottak ugyan, hogy
mindezekbdl a ndvényszerli anyagok-
bél igenis lehet j6 papirost gyartani,
de ez a papiros ujsagpapirosnak —
nagyon draga. Legujabban arrdl olva-
sunk, hogy Ausztralidban a rendkivil

gyors novésli —  (ujsagpapirgyartas
szempontjabél igen fontos és nagy-
jelent6ségl tulajdonsag!) — eukalyp-

tusz-fakbol akarnak Ujsagpapirt gyar-
tani. Az els6 kisérletek sikerlltek, de
az elGallitasi koltségek olyan magasak
voltak, amilyeneket az ujsagel6allitas
nem bir el. Az Gjabb kisérleteknél az
eukalyptuszanyagot mas fakbol nyert
cellulézéval keverték s igy sikerdlt is az
elGallitas koltségeit tonnanként 2— 3
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font sterlinggel csokkenteni, aminek
kovetkeztében most mar igen széles
alapokon fogjak folytatni a tovabbi
kisérleteket s remélik, hogy az Uj pa-
piros ara nem lesz magasabb a mai
araknal. W.

Minyomopapirosra val6 autotipia-
nyomas. Lapunk egy olvas6ja egy
rendkivil finom halézata autotipiarol
nehéz minyomopapirra készult nyo-
matokat kuldott be azzal a kérdéssel,
hogy a képen megfigyelheté apré fe-
hér foltok nem-e papirgyartasi hibak
folytan keletkeztek, tovabba, hogy al-
lapitandk meg, vajjon a nyomashoz
hasznalt festék valéban olyan els6ren-

diien legfinomabb illusztraciés fes-
ték-e, aminét erre a célra rendelt?

Ez utébbi kérdést azért tette fel, mert
a nyomatok tele vannak apré fekete
pontocskéakkal, amiket olvasonk a
rossz festéknek tulajdonit. — A nyo-
matokat alaposan megvizsgalva meg-
allapithatjuk, hogy a fentebb leirt kel-
lemetlen jelenségeknek semmiesetre
sem lehet a festék az el6idézje, amit
annal inkdbb allithatunk, mert ol-
vasonk maga is elismerte levelében,
hogy a ,festék keverésekor mindenutt
tukorfényes, szemcsézet nélkuli felile-
tet mutatott. A hibat a papirosban is
hidba keressuk, mert a fehér foltok
helyén valéban észlelhet6 ugyan némi
bemélyedés, de mert e koérul a nyo-
maton 0. n. udvar lathatd, bizonyosnak
kell venni, hogy ezt a papiroson volt
kréta vagy mas porszem idézte el6,
amely a festékez6hengerek elhagyasa
utan kerdlt a formara. A hibak okat
tovabbkutatva allapitottuk meg, hogy
a papiros felvagasakor a vagogép kése
mar igen tompa lehetett s ez idézte
el6, hogy a vagas utan a papir szélén
sok krétaszemcse és papirrost maradt
vissza hozzatapadva. Ezek az odata-
padt szemcsék a nyomas kozben az-
utan levaltak a papirszélekrdl s rész-
ben a klisére s onnan a festékezd hen-
gerre, részben a nyomoéhenger koruli
géprészekre s onnan a klisére kerultek.
Ez utdbbi szemcsék és rostok idézték
el6 a nyomatokon észlelheté fehér fol-
tocskakat, mert ezek a szemcsék a kli-
sére csak akkor kerultek, amikor az a
festékez6 henger aldl kikerult s miel6tt
a nyomas muivelete megkezd&dott
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volna. A tanulsag tehat az, hogy va-
gashoz hasznaljunk éles kést, vagy a
papircsomé vagasfeliletét a vagas
utan keféljuk le s ekként tavolitsuk
el a tompa kés okozta porzédast. W .

Reszel6szerlien bordazott cicerddr-
potlék vasbol. A spiszelés, vagyis az
Grpétlé anyagoknak nyomas kozben
vallo felemelkedése folytan el6allé ma-
szatolédas megakadalyozasa sok gon-
dot okoz gépmesternek és szed6nek
egyarant. E kellemetlen és nem egy-



szer anyagi karosodast okozé jelenség
meggatlasat mar eddig is szamtalan
Ltalalmany” célozta, de minden kulo-
nosebb eredmény nélkul. LegUjabban
a Leipzig melletti Seifentshainban
m(kodd Paul Prakelt szabadalmazta-
tott olyan cicerélrpétidkat, amelyek-
nek oldalfalai reszelGszer(i bordazattal
birnak. Ezekkel az (rpétlékkal a for-
mazaraskor kell a szedést korulrakni.
A forma bezarasa utan a reszelGszerl
bordazat a szedés kuls§ szélén levd
anyagba: bet(ibe, vagy (rpétléba mé-
lyed, anélkil azonban, hogy azokban
kart okozna s ekként azt az anyagot
lefogvan, annak felemelkedését meg-
akadalyozza. Az ilyen formazaras azon-
ban valamivel tébb id6t vesz igénybe,
amit a feltalal6é azzal vél ellensulyozni,
hogy vasUrpétlidinak egyik oldalaba
kdrszelet formaju zsilipet alkalmazott
oly célbdl, hogy a szedést Osszetartd
kikotdzsinért ne kelljen a formazaras-
kor eltavolitani; a zsinér rajtahagyat-
van a szedésen, ebben a zsilipben he-
lyet talal. Természetes, hogy ily eset-
ben a zsinérnak csomémentesnek kell
lennie és az elkotd csokrot is a szedés
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egyik sarkan a reglettakon kivul hagy-
ni. — Amint latjuk, e ,talalmany"
is azok kozé tartozik, amelyeknek je-
lentésége a gyakorlatban nem fog
nagyra néni. Kétséges ugyanis, hogy a
reszel6szerli bordazat valéban olyan
artalmatlan volna, amilyennek a fel-
talalo allitja. A format okvetlenul er6-
sebben kell zarni, hogy a bordazat a
szedés 6lomanyagaba kevéssé is bele-
mélyedhessen; ez a belemélyedés pe-
dig alighanem azt is eredményezi,
hogy a betiik oldalfalai a bemélyedések
koral kidomborodnak, miéltal az
Ujabb felhasznalaskor mar nem simul-
nak, nem szorulnak a szomszédos be-
tdk falaihoz. A kikotdzsinér eltavoli-
tasdnak megsporolasa — jol tudjuk,
hiszen ilyen célt szolgalé zsilipes ol-
dall Grpotldkat husz évvel ezel6tt ku-
szoboltuk ki a hasznalatbol — nem
mindig jelent idényereséget. W.

Jbl olvashaté levonatot adjunk a
korrektornak. Nemcsak azért, mert a
halvany, hidnyos levonat rontja a sze-
met, hanem azért is, mert sok kelle-
metlenséget okozott mar, hogy egyes
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részek a hasdbon nem huzédtak le és
éppen azokban voltak a legsulyosabb
hibak. Kuléndsen a gépszedésnél for-
dul el6, hogy egy-egy sor ala 6lom-
forgacs kerul, ezek er6sebben nyomaéd-
nak ra a korrektUralevonatra, ellenben
az el6tte vagy utana levd sor csak hia-
nyosan, vagy egyaltalan nem olvas-
hatd. llyenkor a korrektor rendszerint
bekeriti az olvashatatlan részt, ami azt
jelenti, hogy az ott rejt6z6 hibakért
felel6sséget nem vallal. Ebben az eset-
ben ha mar 0j levonatot nem készi-
tink, legaldbb nézze meg a korrigalo,
nincs-e hiba a ,ki nem jott" részen.
De jobb, ha inkabb kifogastalan levo-
natot adunk a korrektornak. h.

Szerkeszti és kiadja Biré Mikldés
Felel6s szerkesztd Wanko Vilmos

Fémunkatarsak:
Herzog Salamon és Kner Albert

A szovegrész Intertype ,,C“ modelld szedd-
gépeken szedve. (Képviseli ,Grafika¥ Gép-
kereskedelmi Rt. Budapest V, Csaky u. 49)

Nyomatott
Biré Miklés nyomdai mdintézetében
Budapest VII, Rézsa ucca 25
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